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I. Product Introduction
1. Design:

2. Structure:

O Speaker: Hands-free and default max volume.
® TFT Screen: Displays time, date, signal and battery.
© Confirm Button: Confirm, call and start recording.
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© Touch Buttons: Touch and slide screen left to right

© Charging port: Charging by USB cable with

@ SIM Card Slot: Insert Sim Card

©® Microphone

® SOS Button: Long press for 2 seconds to send a SOS alert
to the APP, quick press to return.

© Power on/off: Long press for 2 seconds to Power on/off.

Il. Downloading the APP

1.The APP Support:
10S 7.0 & Android 4.0 and above
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2. Download the APP:

1) For Android: search Wherecom K2 in Google Play Store
For iOS: search Wherecom K2 in AppStore

2) Find the APP through Wherecom website
http://www.wherecom.com

3) Scan the QR code to download

ForiOS:
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1ll. Connecting to the Mobile Phone

1. Insert SIM Card

1) Make sure the SIM Card can connect to the Internet,receive
text messages and support voice calls.

2) Keep the SIM Card chip upside down and turn on the device
after inserting the card.

—> [ === —

microSIM



2. Register

For registration please:

a) open the Wherecom application and click «Register»

b) input your email and set password

) get registration code from your email and input the code.
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3. Binding

1) Start binding: 2) Scan QR Code on the back cover
of this manual:
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3) Complete User’s Profile:
Add personal data, e. g.
nickname, image and a phone
number.

@m0e

4) Connecting Complete:
Displays real-time location
after connection is completed.
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IV. Operation Guide

1. Two-way Communication:

1) Call from Watch to Mobile Phone:

Select frequent contacts by touching the right slide button or
press the «Confirm» button. Press SOS button to end a call.
The APP supports a maximum of 60 contacts and 10 frequent
contacts.
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2) Call from APP to Watch:
Find call icon on the Home page.

@00

2.Voice Chatting:

Note: the watch supports one-to-one voice
chatting (15 seconds per voice message),
press «Confirm» button to reply.

1) Voice chatting via the watch: Select «Voice Chatting» by
touching the left slider. Choose a contact and long press
«Confirm» button to start voice chatting. The watch can receive
voice records and emojis from the APP.

11
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2) Voice chat:
Select «Voice Chat» and start chating and sending emojis to
the watch.
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3. Multi Positioning Mode

- WiFi+GPS+LBS

- Reports position before power off
- Reports position after calling

1) Positioning Priority

WiFi first, GPS second, LBS third.

2) Update location via the APP:
The APP reports the last location
after opening.

Get the latest real-time location by
pressing the «Location»

icon on the Home page.
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4. Pedometer

Records one day activity data and resets )
every day. 0
1) Display of the watch: @ 2]
Check walking v
steps by

touching the

left slider.

2) Display of the APP:
The number of steps, distance and calories will be displayed on

the Home page.
pag 15
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5. Making Friends

Note: Kids can make friends by shaking the watch within 10 m
distance. Watches can chat and call each other after becoming
friends. The phone number of the new friend will be added to
the contact list automatically.

1) Steps to add a new friend:

Find «Making Friends» and shake

the watch at the same time, it

will send commands to the ae
server and add the new friend :
successfully within seconds.



—_—
e

1maosse

2) APP Display:

The APP will update contact list after adding friends successfully.
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6. Family

The administrator can invite other
Wherecom accounts to track, call and
chat with the watch.

1) Update contacts:

The phone number of a new contact
will be added to the phone book
when invited by the administrator
successfully.

2) Add contacts via the APP:
Find «Family» in «Settings» and add the
phone numbers of thefamily.

mam
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7.Class Mode

Note: when the device is in the Class mode, the watch can
not receive calls. The user can only see the time or activate the

SOS function.

1) Display of the watch: bt e
The forbidden icon s
will be displayed

on the watch after the )] —
setting is completed. —
2) Set by APP:

Select «Device Settings» and turn on the «In class» mode.
19
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8. Special Care Time

Set special tracking time by the APP
and upload real time location to the
APP accordingly.
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9. History

Shows the history of watch locations.
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10. Safe Zones

Set safe zones from 200m to 2km and receive notifications
when the watch enters or leaves those zones.
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11. Report Real-Time Location

a. «Report calling location» enables uploading real-time loca-
tion to the APP automatically when the watch makes calls.

b. «Report location before power off»

enables uploading realtime location s i
to the APP automatically before FR——
power off.

Report lacaion before cower off
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12. Change Display Theme

Touch the left slider to change theme to blue, yellow, green or
pink.




13. Alarm

Create a maximum of five alarms. _
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V. FAQ (Functions and Use):

1. FixiTime 2 watch can accept calls, but can the watch call out?
Yes, FixiTime 2 watch can make and receive calls up to 100
numbers.

2.What SIM Card does the FixiTime 2 watch support?
It supports GSM 900/1800 micro-SIM card with Internet access.

3. How accurate is the GPS?

With the triple-mode positioning technology of the GPS, WiFi and
LBS FixiTime 2 watch is one of the most accurate GPS-trackers.
However, in high buildings and other in urban areas, there is a
small chance of deviation.
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4.How long is the standby time of FixiTime 2?

Battery capacity of the watch is up to 600mAh. The standby
time depends on the tracking mode and position frequency.
Normally standby time is more than 100 hours.

5. Does the FixiTime 2 watch need network support when
using the positioning function?

The FixiTime 2 watch needs to use the SIM Card'’s data service,
which will upload data to the server.

FAQ (Wear and safety):

1.What is the target audience of the watch?
Children aged from 4 to 12 are the target audience of the watch.

2. Is the material safe and secure?

The FixiTime 2 watch uses the material that conforms to the

children’s toys material safety standard in the European Union.
27
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3. How should I clean my watch?
Please wipe it with a clean damp cloth; add a little bit of alcohol
if the dirt is not easy to remove.

4. Does the radiation of the watch affect children’s health?
The radiation rate is much lower than the European standard.

5. Can the battery of the watch explode when affected by high
temperature or while charging?

Compared to the traditional lithium-ion battery, our FixiTime 2
watch uses a battery that’s durable and has a higher safety perfor-
mance.The gel polymer lithium-ion battery uses a special colloidal
electrolyte,and it will prevent from explosion as the battery inter-
nal will not produce air or gas even if the liquid boils.This type of
battery showed perfect performance in dozens of reliability test-
ings such as crash, acupuncture, crushing and heating.
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6. Is the FixiTime 2 watch waterproof?
Our FixiTime 2 watch is only water-resistant. It is ok to be
splashed with water, but should not be washed or soaked.

7.1s it normal for the watch to get warm while charging?
It is normal for the watch to get slightly warm while charging.

APP FAQ:

1. What system does FixiTime 2 watch support?
iOS 7.0 and Android 4.0 or above.

2.What can | do if the QR Code can not be scanned?
Try again with more light or adjust the distance between the
camera lens and the QR Code.

29
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VI. Warnings

1. Do not immerse the phone in water.

2. Do not expose it to elevated temperatures.

3. Children should use the watch only under adult supervision.
4.To charge the watch please use only the enclosed cable.
5.The position of the tracker shall not be updated when the
device is switched off or out of coverage area.

30
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I. Onucaxve npoayKkra
1. BHewHwun Bug:

2. CtpykTypa:

(1] ZlI/IHaMVIKi TexHonorua hands-free n MakcumanbHas FPOMKOCTb
M0 yMONYaHUIO
@ DKkpaH: 0TObPakeHe BPEMEHW, fiaTbl, YPOBHA CUrHana
1 3apAaKu Gatapen
32
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© KHorKa NoATBEPXKAEHNA: NPVUHATUE 1 OTNPaBKa 3BOHKOB U

Havasno 3anucm

@ CeHCOpHble KHOTMKM: BNPaBo, BIEBO

© [opT AnA 3apaaKkm ¢ nomolyblo kabena USB

@ CnoT AnA CUM-KapTbl: yCTaHOBKA CUM-KapTbl

@ MukpodoH

® KHonka SOS: fonroe HaxaTtue — OTrpaBKa NPUNoXeHmio
curHana SOS; KopoTKoe HaxkaTue — BO3BpaLleHne obpaTHO

© KHorKa BKJI0OUYeHWA/BbIK/IIOUEHNA: JONITOe HaxkaTue — BKIloYeHne
VNN BbIKMIOYEHNE YacoB

3. OcHoBHble GyHKLMN

Il. YcTaHOBKa npunoxeHusa

1. MoppepxKa NpUNoXeHnA:
iOS 7.0 v Android 4.0 1 Bbilwe

33
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2. CkavaiiTe npunoxeHue:

1) Ana Android: HangnTe npunoxeHne Wherecom K2
B Google Play Store; ins iOS: HaiguTe npunoxeHue
Wherecom K2 B AppStore

2) Hangute npunoxeHue uepes cant Wherecom

http://www.wherecom.com

3) OtckaHupyite QR-Koa, UTOObI HayaTb CKauMBaHVe

LnsiOS: Ona Android:

34
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Ill. MpuBs3ka Mmo6unbHoro TenedoHa
1. BctaBbTe CUM-KapTy

1) Y6eautech, 4To CUM-KapTa NoAAEPKNBAET AOCTYN

K VIHTepHETY, Np1em TeKCTOBbIX COOBLLEHNI 1 yCnyry
onpepeneHns Homepa.

2) BcTaBbTe CMM-KapTy YMNOM BBEPX KaK MOKa3aHO Ha KapTUHKe
1 BKIIIOUUTE YaCbl.

— (-

microSIM
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2. Co3panTe yyeTHyto 3anmcb
[na storo:

a) OTkpoiiTe npunoxeHne Wherecom n HaxMmUTe «3aperncTprpo-
BaTbCA»

b) Bepute anpec cBoei1 3MeKTPOHHO MOYTbI 1 HAXKMUTE «MOJTyUnTb KOf»
<) MonyuuTe Ha NOYTY KOA PETUCTPALMM 1 BBEAMUTE €70 B COOTBETCTBY-
loLem rnone

d) Beegute naponb
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3. I'IpleﬂsKa 4acoB K MOﬁI/IJ'IbHOMy npunoxeHuto

1) HauHuTe npuBaAsky: 2) Otckanupyiite QR-kog Ha
3aHel CTaHuLe MaHyana:
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3) 3anonHuTe MHGopMaLMio 4) MpuBA3Ka 3aKOHUeHa:

o nonb3oBarene: [lobasbTe lMocne 3aBepLueHns NPUBA3KN
TNYHYI0 IHPOPMALIMIO NONb- YCTPOWCTBA, B TEYEHUN HECKONbKINX
30Batens (MMs, M306paxkeHne,  MUHYT Ha Ancnnee 0TO6PasNTCA Te-
HoMep TenepoHa nT. 4.) KylLiee MecTornonoxeHue pebeHka.

38
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IV. PykoBOACTBO Mo 3KCnyaTaunmn

1. [1BycTOpOHHee o6LeHve:

1) 3BOHOK C 4aCoB Ha MOBUIbHbIN TenedoH:

« BbibepuTe U3 Cvicka KOHTaKTOB HEOGXOAVIMBIN BaM C MOMOLLbIO
KHOMKM «BNPaBo» 1 Haxxmute «MoarsepanTb» («Confirm»)

« Haxmute kHonky SOS, uTo6bl 3aBepLUUTL BbI30B. [prnoxeHve
nopgepxueaet fo 60-Tm Homepos, 10 13 KOTOPbIX OTOGPaXKatoTCA
B CN1CKe Hanbosiee YacTo NCMONb3yeMbixX

39
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2) 3BOHOK C MPUNOKEHNWA Ha Yachbl:
Ha rnaBHo cTpaHuLe NpunoXeHns
HalianTe NKOHKY C TenepoHHOM TPYOKOIA.

2. TonocoBoe obLeHmne:

MprmeyaHme: Yacbl MOAAEPXKMIBAIOT PEXNM et
nepeaayu rofocoBbix COObLLeHNI, 4o 15-Tu
CeKyHp 3a ceaHc. [inA BoCnponsseaeHns R
coobLeHns, HaxmuTe «ToATBEPANTLY e L pirs
(«Confirmy). T

1) TonocoBoe coobLyeHmne C YacoB:
BblIGepUTe GyHKLMIO «[0N10COBOE OBLUEHNE» C MOMOLLbIO KHOMKM
«BNEBOY. BblibepuTe HYXKHBIN BaM KOHTAKT 1 HaxmuTe «Moateep-
ANTb» (BONroe Haxartue), 4tobbl HayaTb obLieHne. Yacbl MoryT
NPVHMATb FOIOCOBbIE 3aMKCU OT MPUNOXKEHUA.

40
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2) TonocoBoe 0obLeHUA yepes NpUNoXKeHve: BbibepuTe GyHK-

umio «fonocoBoe obLeHre» U HauMHaliTe OTMNPaBAIATL rONOCo-
Bble COOOLLEHNA Ha Yacbl.
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3. MpriMeHeHre Tpex CUCTeM NO3NLIMOHNPOBAHNA

« WiFi+GPS+LBS

« /I3BelleHue 0 TeKyLeM MecTomnosoxe-
HUM Nepef BbIK/IoYeHeM YacoB

« /I3BeLLeHme o TeKyLemM MecTornooxe-
HUM NOCIIe 3BOHKa:

1) MpuopnTeT MCMONb30BaHNA CUCTEM
NO3ULMOHNPOBAHNA:

CHauvana Wi-Fi, 3atem GPS, 3atem LBS.

2) O6bHOBNEHVe NHGOPMALMK O TeKyLLeM
MECTOHaXOX/AEHUM Yepes MPUIoKeHNe:
Mpu OTKPLITUM MpUIOXKEHNE K3BellaeT
0 MocsIejHeM 3aperncTpupoBaHHOM Me-
CTOMOsNOXKEeHNN pebeHKa.

Yto6bl monyunTb MHbOpMaLMIO O Te-
KyLleM MEeCTOHaXOKAEHUM,  HaXMuTe
VKOHKY «MeCTOHaxox/eHe» Ha rMaBHoM
CTpaHWLIE MPUIOXKEHVA. 3

Tomoromasmumt 1. & Sermoan

193820 W
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4. lWarometp

LLlaromeTp oTcneXnBaeT BClO aKTVBHOCTb B -
TeueHue JHA 1 OOHYNAETCA eXeJHEBHO. > il e
1) DKpaH YacoB: NpoBepbTe KONNYECTBO ¥ s S
CAEenaHHbIX 3a IeHb LWaros, KOCHYBLUNCb q

HaKaB KHOTMKY «B1€BO».

2) MpunoxeHxne:
I'Ipmnox(eHme 0To6pa>4<aeT KOnn4ecTso npOﬁ,ELeHHbIX waros, gnc-
TAaHUMIO N KONNYECTBO COXKMKEHHbIX KaJ'IOpVIVI.
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5. [lo6aBneHve B apy3ba

MpumeuaHue: feTn MOTYT JOGABNATL APYT APYra B APY3bs, BCTPAX-
HYB CBOU Yacbl B pagnyce AecATy MeTpoB Apyr oT Apyra. C nomo-
LbI0 YacoOB OHM MOTYT GONTaTb W 3BOHWTb APYr ApYyry nocne Jo-
6aBneHnA B Apy3ba. Homep TenedoHa apyra OyAeT aBToMaTnyecKu
[i06aBNeH B CMCOK KOHTAKTOB.

1) lobaBnexue B Apy3bs Apyroro

BnagenbLa vacos FixiTime 2:

Hangute dyHkumio «[JobasnTb

B Apy3bs» («<Making Friends») n & e
O[JHOBPEMEHHO C 3TM BCTPAXHUTE =5
yacbl. B TeueHre HeCKOMbKUX

CeKyHp HOBbIVI Apyr byzeT

[no6aBneH B CNICOK aBTOMATUYECKM.

45
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2) MpunoxeHne:
MprnoxeHvie aBTOMaTVYeCK OGHOBUT CMIMCOK KOHTAKTOB Nocine
[i06aBneHNA HOBbIX APY3eil.

46
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6. YneHbl cembun

AF[MI/IHI/ICTpaTOp MOXeT npefoCcTaBNATb
APYrUM 3aperncTpuMpoBaHHbIM MOJb30-
Batenam Wherecom goctyn K yacam (oT-
cnexunBaHme, 3BOHKU N rofiocoBom l‘{EiT)4

1) O6HOBNEHME KOHTAKTOB: TeNepoHHbIe
HOMepa HOBbIX KOHTaKTOB GyAyT aBTo-
Matnyeckn Ao6aBnATLCA B TenedpoHHy0
KHUTY 4acoB MOC/E TOrO, KaK 3T KOHTaK-
Tbl 6yAyT 0f,06PEHbI aAMUHNCTPATOPOM.
2) [lo6aBneHne HOBbIX KOHTAKTOB Yepe3
NPUNOXKEHNE: BbIGEPUTE B HACTPOIKAX
«YneHbl cembu» 1 fjO6aBbTE HOBbIE
Homepa.
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7. Pexkum «Ha ypoke»

MpumMeuaHue: Korga Yacbl HAXOAATCA B peXMe
«Ha ypoke», OH1 He MOTyT NPUHUMATb 3BOHKM,
BNlaieneL} MOXeT INLLb NPOBEPUTb BPeMaA 1N
aKTUBMpPOBaTh dyHKLMIo SOS.

1) 3KpaH vacos:

Mo OKOHYaHUn HaCTpOI?IKI/I

Ha KpaHe GyaeT @
oTo6paxatbca

COOTBETCTBYIOLAA NKOHKA.

[T ——
Bpeis tavarad

.

=

O

Gy

Bocrzereaie

2) YCTaHOBWTb C MOMOLLbIO NPUSIOXKEHUA: BOVANTE B HACTPONKN
1 BblbepuTe pexxum «Ha ypoke» («Forbidden in class»).
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8. Meprioabl 0cO60Oro BHUMaHWA

Hactpoiite B NpunoxeHun BpemeH-
Hble MPOMEXYTKU, B KOTOPble OTC/e-
XKMBaHWI0 pebeHKa yaensaeTca ocoboe
BHUMaHue. indopmauma o Tekyliem
MeCTOMONOXEHNN 06HOBNAETCA B pe-
allbHOM BpeMeHU.

49
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9. Uictopua nepeasmxeHns

C nomotubio dyHKLMK cTopna nepepasiikeHns» («<History») Bbl
MOXeTe MPOBEPUTb NCTOPUIO NepefBIKEHA BNajeNbLia YacoB.
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10. Be3onacHble 30Hbl

HacTpoliTe 6e3onacHble 30Hbl PaanyCcoM OT ABYXCOT METPOB 10 fBYX
KWJIOMETPOB 1 MofyyaiiTe yBeAOMIEHNA, eCvi pebeHOK NoKugaeT
rpaHuLly 3TVX 30H UK, HA0GOPOT, BXOAWT B X NPefebl.
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11. YBejomneHunaA o TekyLieM MeCTOMONOXKEHUN

a. OyHKuMA «YBe[OMIATb O MeCTOro-
JIOKEHUM BO BpemA 3BOHKa» («Report
calling location») nossonsaeT aBTOMaTU-
YecKy 06HOBNATL AaHHbIE O HAXOX/AEHWN
BajieNibLia YacoB B MOMEHT NCXOAALLEro
BbI30Ba C HIIX.

b. OyHKUMA «YBEAOMAATL O MecTOMNosNo-
XEeHUU nepep BblKMloyeHnem» («Report
location before power off») nossonaer
aBTOMATUYECKN OGHOBNATL AaHHble O
HaxoX[eHuw Brafenblia YacoB nepep ux
BbIKJIlOYEHMEM.

52
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12. MomeHATb opopmneHne

YTo6bl NOMEHATL LBET GoHa 1 BbiGpaTb MeXAy roybbiM, XKenTbim,
3eeHbIM VN PO30BbIM, HaXKMMaliTe KHOMKY «BIEBO» MoKa He Mo-
ABUTCA CMalMK Ha GpoHe pasHoLBeTHON GyTOONKN, fanee HaxmuTe
«MOATBEPANTL» U KHOMKaMI «BNPaBO» «BIEBO» BblOepuTe HeobXxoau-

MblIil GOH.

=
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13. ByaunbHuk

Bbl MOXeTe YCTaHOBUTb A0 NATH
PasnnyHbIX 6yﬂMﬂbHV|KOB. 0700 m

ot s, W o W e Pt
3:00

Gz S st

10:00 a

Sheen S tan T
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V. Yacro 3apaBaemble BONpOChI

(dyHKUMOHaN 1 Ucnonb3oBaHMe Yacos)

1. Yacob! FixiTime2 MoryT npuHMmaTh 3BOHKW, a €CTb N1 Nop-
epXKKa NCXOAALLNX BbI3OBOB?

[a, c YacoB MOXKHO 3BOHUTb, @ TaKXKe MPUHUMaTb 3BOHKMN

2. Kakoi ctanpapt CUM-KapT nogaep»usaioT yacbi?
Yacbl nopgaepxnsatot mukpo-C/IM ctangapta GSM 900/1800 n
nopaepxKoi goctyna B MiHTepHer.

3. HackonbKo TouHo TexHonorua GPS onpepaenseTt KoopanHaTbi
MeCTOMOMOMXEeHNA YacoB?
Bnarogapa ncnonb3oBaHWIo TPeX TEXHONOMUI MO3NLIVIOHMPOBaHUA
(GPS, WiFi n LBS), yacsbl FixiTime2 aBnaoTca 0AHUMM U3 CaMbiX
TOuHbIX GPS-uacoB B cBoel Kateropuun. OfHaKo, NPy HaXoXAeHUN
B 30He rOPO/ICKON 3aCTPOWIKM C BbICOKUMM 3aHUAMMU, TOYHOCTb
onpefeneHna KOOPANHAT MOXKET CHVKATbCA.
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4. KakoBo BpeMs paboTbl 4acoB B peXKvMe OXKupaHnA?

EmKocTb 6aTapen 4acoB cocTaBniseT 600 MAY. Bpema pa6GoTbi
3aBVCUT OT peXIMa paboTbl TPeKepa v YaCTOTbl NepeAaUn JaHHbIX.
CraHpapTHOe Bpema paboTbl Yacos nNpesblwaeT 100 Yacos.

5. Ucnonb3yioT v Yacbl JaHHble, NpefjocTaBisieMble MOGUIbHON
ceTblo, ANA paboTbl Tpekepa?

[a, vacbl FixiTime 2 ucnonb3ytoT ycnyrn cvm-KapTbl Mo nepepaye
[laHHbIX A71A TOro, Yto6bl MHGOPMALIMA O MECTOMONOXKeHNN Gbina
nepefiaHa Ha cepeep.

VI. YacTo 3apaBaembie BONpochbl (3KcnnyaTaymsa)

1. inA petein Kakoro Bo3pacTa npefHasHaueHbl Yacbl FixiTime 22

Yacbl paccumTaHbl Ha AeTeli B BO3pacTe OT 4-X Ao 12-Tn neT.

2. HackonbKo 6e3onaceH MaTepuan, 13 KOTOPOFo U3roTOBJIEHbI Yachi?

Matepuian, 13 KOTOPOro CAenaHbl Yachl, OTBEUaeT CTaHJapTaM

6e30MacHOCTV UrpyLLEeK, MpUHATLIM B EBponerickom Cotose 1 Kutae.
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3. Kak MOXKHO OUMCTUTb Yacbl OT HANIMLLIEN Ha HIAX TPA3MA WK Mbin?
MpoTpuTe Yachl YACTON 1 BNaXKHOW TKaHbIo C flo6aBneHeM He6onb-
LIOro KONMYeCTBa CrpTa, eC/V 3arpA3HeHNe CUTbHOe.

4. MoxeT nu p. nsny yacamu, ITb Ha 340p0-
Bbe pebeHKa?

YpoBeHb painaLmm, KOTOPbI 13Ay4atoT Yacbl, HAMHOTO HIKe 0~
MycKaeMoro eBpOMencKoro cTaHaapTa.

5. ECTb /1 pUCK TOTO, 4TO aKKYMYNATOP YacoB B30OPBETCA NoA
BO3/le/iCTBMEM BbICOKMX TemnepaTtyp uiv npu 3apaake?

Mo cpaBHEHMIO C 0BBIYHBIM INTVA-VIOHHBIMI aKKyMynaTopami, 6aTta-
peu, ncnonb3yemble B Yacax FixiTime 2, agnAtotca 6onee HaaeXHbIMK,
6e30nacHbIMI 1 CTOMKVMI K MOBpexaeHuio. B akkymynatope yacos
FixiTime 2 ncnonb3yiotca cneumanbHble KONNonaHbIe 3NeKTPONNTbI, KO-
Topble ABNAIOTCA B3pblIBO6E30MACHbIMY, TaK Kak [jaxe B C/lyyae Harpesa
3N1eKTPONNTa, BbIAENEHNA ra3a He NPOVNCXOANT. [laHHbIA TN akKymy-
NATOPOB MOKa3as MPeBOCXOAHble pesysbTaTbl BO BPEMA PasfiNuHbIX
MCMbITaHWIA Ha YCTOMYMBOCTD K yaapam, AedopmaLiii 1 HarpeBaHuio.
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FixiTime 2 PykoBopcTBo nonb3oBatensa

6. fIBNAIOTCA 1N Yacbl BOAOHENPOHML@eMbIMMn?

Yacbl ABNAIOTCA BOJOCTONKMMMN. OHY BbiAEPKMBAIOT CllyyaiHoe no-
najjaHve BOfHbIX Kanenb unun 6pbiar. MONHOCTbIO NOrpyaThb Yachl
B BOAY Henb3A.

7. Yacbl HarpeBaloTcs BO Bpems 3apAAKu. 3To HOpManbHO?
[la, HebonbLLON HarpeB BO BpeMsA 3apAfa akKymynaTopa cunTaeTcs
HOpPMasbHbIM.

Yacro 3a, pocbl (p K

1. Kakvie Mo6unbHbIe onepaLioHHbIe CMCTeMbI NOAAEPKUBAIOT
vacbl FixiTime 27

Yacol nogaepxusatot iOS 7.0 n Android 4.0 v Bbliwue.

2. Y7o penatb, ecnu He NonyyaeTca oTckaHmposaTb QR-kop?
Monpo6yiiTe NOBTOPUTL CKaHUPOBAHMUE B YC/IOBUAX JTyuLLEl OCBe-
WEHHOCTN NN COKPaTUTe PacCToAHNE Mmexay Yacamu n QR-KO[]OM‘
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FixiTime 2 PykoBopcTBo nosb3oBatens

VI. Mepbl NpeioCTOPOXKHOCTN

1. He norpy»aiiTe yacbl B BoAy

2. He nopBepraiTe BO3[eNCTBUIO OTHA U BbICOKMX TemnepaTtyp
3. [leTn JomKHbI MONb30BaTbCA Yacamyl TONbKO NOA NPUCMO-
TPOM B3POC/bIX

4. [inA 3apAaKuM YacoB NCnonb3yiiTe Tonbko USB-kabenb 13 Kom-
nneKTa NocTaBKu

5. MonoxeHue Tpekepa He OGHOBNAETCA, €C/IN YCTPOWCTBO Bbl-
KJIIOYEHO UM HaXo[MUTCA BHE 30Hbl [1eICTBUA COTOBOW CeTn
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FixiTime 2 Benutzerhandbuch

I. Produktbeschreibung
IIl. Installation der Anwendung
lll. Verbindung mit dem Smartphone ..
IV. Gebrauchsanweisung
V. Haufig gestellte Fragen (FAQs)
. Vorsichtsmafnahmen

=
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FixiTime 2 Benutzerhandbuch

I. Produktbeschreibung
1. Design:

2. Gerateaufbau:

O Lautsprecher: vorgegebene Technologie hands-free
und maximale Lautstarke
® Touchscreen: Anzeige von Zeit-, Datumsangaben,
Signalwert und Ladezustand
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© Zustimmtaste: Aufnahme von eingehenden und
ausgehenden Anrufen, Beginn der Aufzeichnung

@ Soft-Touch-Tasten: rechts, links

© USB-Buchse

O SIM-Karten-Slot: Einlegen von SIM-Karte

@ Mikrofon

© SOS-Taste: langes Driicken — Aktivierung des Notrufs;
kurzes Drticken - Riickkehr zum Normalmodus

© Ein/Aus-Taste: Ein-/Ausschalten der Uhr durch langes Driicken

II. Installation der Anwendung

1. Anwendungsbetreuung:
iOS 7.0 und Android 4.0 und héher
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2. Laden Sie die Anwendung herunter:

(1) Fur Android: finden Sie die Anwendung Wherecom K2 in
Google Play Store

Fur iOS: finden Sie die Anwendung Wherecom K2 in AppStore
(2) Finden Sie die Anwendung auf der Website Wherecom
http://www.wherecom.com

(3) Scannen Sie QR-Code, damit der Download beginnen kann.

FiiriOS: Fuir Android:
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IlI. Verbindung mit dem Smartphone
Legen Sie eine SIM-Karte ein.

1) Stellen Sie sicher, dass SIM-Karte einen Zugang zum
Internet, SMS und Anruferidentifikation unterstutzt.

2) Legen Sie die SIM-Karte mit dem Chip nach oben ein, wie
das im Bild gezeigt wird. Schalten Sie die Uhr ein.

— (-

microSIM
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FixiTime 2 Benutzerhandbuch

2. Erstellen Sie ein Account

Dafiir:

a) Offnen Sie die App Wherecom und drticken Sie «Registrieren».

b) Geben Sie lhre E-Mail-Adresse und klicken Sie auf «Code abrufen».
) Erhalten Sie vie E-Mail einen Registrierungscode und geben Sie ihn
in dem entsprechenden Feld an.

d) Geben Sie das Kennwort.

Velcatincode ol
Hivees - Gate g vethcanion
prese

T
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3. Verbindung der Uhr mit dem Smartphone

1) Anfang: 2) Scannen Sie den QR-Code auf
der letzten Seite des Handbuchs:
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)
ju)
a8

L ®

3) Fiillen Sie die Informationen  4) Die Verbindung wurde erfolg-

fiir hr Konto aus: reich hergestellt:

Tragen Sie lhre persénlichen Durch einige Minuten nach erfolg-

Daten (Name, Foto, Telefon- reicher Verbindung des Gerats wird
nummer u.a.) ein aktueller Standort Ihres Kindes

auf dem Screen angezeigt.
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IV. Gebrauchsanweisung

1. Zweiwegkommunikation:

1) Anruf von Uhr am Handy:

- Wahlen Sie einen Kontakt in der Liste aus mit Hilfe der Taste
«rechts» und klicken «OK».

« Driicken Sie SOS-Taste, um den Anruf zu beenden. Die App un-
tersttzt bis 60 Telefonnummern. 10 von ihnen werden in der Liste
der am haufigsten verwendeten Telefonnummer angezeigt.

na
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2) Anruf von der App an die Uhr:
An der Hauptseite finden Sie eine Taste
mit dem Horer-Symbol und driicken Sie sie. @

BEO0o

2. Sprachnachricht:

Hinweis: die Uhr unterstiitzen
Sprachnachrichten bis 15 Sekunden
pro Sitzung. Um eine Sprachnachricht
wiederherzustellen, driicken Sie «OK».
1) Sprachnachricht durch die Uhr: wéhlen Sie die Funktion
«Sprachnachricht» mit Hilfe der Taste «Links». Wéahlen Sie einen
Kontakt und driicken Sie «<OK» (langes Driicken), um Kommunika-
tion zu starten. Die Uhr kdnnen Sprachnachrichten von der App
einnehmen.
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2) Sprachnachricht durch die App:

wahlen Sie die Funktion «Sprachnachricht» und starten Sie
Sprachnachrichten auf die Uhr versenden.
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FixiTime 2 Benutzerhandbuch

3. Anwendung von drei positioniersysteme
« Wi-Fi+GPS+LBS

« Die Benachrichtigung tiber einen
aktuellen Standort vor dem Ausschalten
der Uhr;

- Die Benachrichtigung tiber einen aktuel-
len Standort nach dem Anruf;

1) Prioritat der Anwendung der Positionier-
systeme: Wi-Fi, GPS, LBS.

2) Aktualisieren der Informationen tber
einen aktuellen Standort durch die App:
Beim Offnen informiert die App iber einen
letzten registrierten Standort des Kindes.
Um die Informationen (iber einen aktuel-
len Standort zu bekommen, driicken Sie
das Symbol «Standort» auf der Hauptseite

der App. 72




FixiTime 2 Benutzerhandbuch

Schrittzahler verfolgt alle Aktivitaten im
Laufe des Tages und stellt sich taglich )
automatisch auf Null. 0
1) Bildschirm der Uhr: iiberpriifen Sie die @ 2]

Anzahl der
Schritten pro
Tag durch
Driicken der
Taste «Links».

2) Die App:
Die App zeigt die Anzahl der Schritte, die Distanz und den

Kalorienverbrauch.
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5. Hinzufligen von freunden

Hinweis: Kinder kénnen einander auf die Freundesliste mit Schiit-
teln der Uhr im Radius von zehn Meter voneinander hinzufiigen.
Durch die Uhr kénnen sie plaudern und einander anrufen nach dem
Hinzufligen auf die Freundesliste.

Der Telefonnummer des

Freundes wird automatisch

zur Kontaktliste hinzugefiigt.

1 Hinzufiigen auf die Freundesliste Ll
einen anderen Besitzer der Uhr

FixiTime 2: Finden Sie die Funktion

«Auf die Freundesliste hinzufiigen»

und gleichzeitig schiitteln Sie die

Uhr. In nur wenigen Sekunden wird

ein neuer Freund zur Liste hinzugefig.
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(2) Die App:
Die App aktualisiert die Kontaktliste automatisch nach dem
Hinzufiigen von neuen Freunden.
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6. Familienmitglieder

Der Administrator kann der anderen
registrierten Nutzer von Wherecom den
Zugang zur Uhr zur Verfiigung stellen
(Verfolgung, Anrufe und Sprachchat).

1) Aktualisierung der Kontaktliste.
Telefonnummern der neuen Kontakte
werden automatisch ins Telefonbuch
nach der Bestatigung durch den Admin-
istrator hinzugefiigt.

2) Hinzufligen der neuen Kontakten
durch die App: wéhlen Sie in den
Einstellungen «Familienmitglieder» und
fligen Sie neue Telefonnummern hinzu.

76
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FixiTime 2 Benutzerhandbuch

7. Modus «An der Stunde»

Hinweis: wenn die Uhr in dem Modus «An der Stunde» sind,
konnen sie keine Anrufe empfangen. Man kann nur die Zeit

prifen und SOS-Funktion aktivieren. ]
1) Bildschirm der Uhr: e
nach Beendigung der o
Einstellung wird auf dem ™
Bildschirm ein @ et
entsprechendes Symbol o
angezeigt.

2) Einstellung mit Hilfe der App: gehen Sie zu Einstellungen und
wahlen Sie den Modus «An der Stunde» («Forbidden in class»).
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8. Perioden der besonderen
aufmerksamkeit

Stellen Sie in der App Zeitspannen
ein, innerhalb deren eine besondere
Aufmerksamkeit der Verfolgung

des Kindes gewidmet wird. Die
Information tiber einen aktuellen
Standort wird in Echtzeit aktualisiert.
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9. Geschichte der Navigation

Mit Hilfe der Funktion «Geschichte der Navigation» kann man
die Geschichte der Navigation des Besitzers der Uhr priifen.
-
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10. Sicherheitszone
Stellen Sie Sicherheitszone mit dem Radius von 200 Metern bis 2
Kilometern ein und erhalten Sie Benachrichtigungen, wenn das
Kind eine Grenze dieser Zonen verlaft oder umgekehrt in sie eintritt.
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11. Benachrichtigungen tber Aktuellen Standort

a. Funktion «Uber einen Standort beim Anruf benachrichtigen»
ermdglicht die automatische Aktualisierung der Angaben tiber

den Standort des Besitzers der Uhr zum
Zeitpunkt eines ausgehenden Anrufs.

b . Funktion «Uber einen Standort vor
dem Ausschalten» erméglicht die
automatische Aktualisierung der Angaben
liber den Standort des Besitzers der Uhr
vor dem Ausschalten.
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12. Design erneuern

Um die Hintergrundfarbe zu andern und zwischen den Farben blau,
gelb, griin und rosa zu waéhlen, driicken Sie die Taste «Links» bis der
Erscheinung eines Smileys auf dem Hintergrund eines bunten T-
Shirts. Dann driicken Sie «<OK» und wahlen Sie mit Hilfe der Tasten
«Links», «Rechts» einen gewiinschten Hintergrund.

[
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13. Der wecker

Sie kdnnen bis 5 verschiedenen
Wecker einstellen. _
07:00 a

et W Tus e Thurs FriSatar

2:00 «O

arics S S
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V. Haufig gestellte Fragen (FAQs):
Funktion und Benutzung der Uhr

1. Die Uhr FixiTime 2 kann Anrufe empfangen. Ob es seine Unter-
stiitzung der ausgehenden Anrufe gibt?
Ja, die Uhr unterstiitzt sowohl die ausgehende als auch eingehende
Anrufe.
2.Welchen SIM-Karten Format unterstiitzt die Uhr?
Die Uhr unterstiitzt microSIM im Standard GSM 900/1800 und mit
dem Internet-Zugang.
3. Wie genau bestimmt GPS die Standortkoordinaten der Uhr?
Durch die Benutzung von drei Technologien der Positionierung
(GPS, Wi-Fi und LBS) sind die Uhr FixiTime 2 eine der prézisesten
GPS-Uhren in ihrer Kategorie. Jedoch kann die Prazisi—on der
Koordinaten durch die Anwendung in der Stadtbebauungszone mit
hohen Gebauden begrenzt werden.
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4. Wie ist die Laufzeit der Uhr im Ruhestand?

Batterienkapazitat betragt 600 mAh. Die Betriebszeit hdngt von Be-
triebsmodus des Trackers und der Datentibertragungsfrequenz ab.
Die normale Betriebszeit der Uhr ist mehr als 100 Stunden.

5. 0b die Uhr benutzt die erhaltene durch Mobilfunknetz Daten
fiir die Funktion des Trackers?

Ja, die Uhr FixiTime 2 benutzt die Dienstleistungen in Datentiber-
tragung der SIM-Karte fiir die Ubertragung der Informationen Giber
den Standort an den Server.

Benutzung:
1. Fiir welches Alter ist die Uhr FixiTime 2 bestimmt?
Die Uhr wurde fiir Kinder im Alter von 4 bis 12 Jahren entwickelt.
2. Sind die in der Uhr verwendeten Materialien schadstoffrei?
Bei der Produktion der Uhr werden nur Materialien verwendet, die
den europadischen und chinesischen Sicherheitsstandards bei Spiel-
waren entsprechen.
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3. Wie kann man die Uhr von Schmutz und Staub reinigen?
Wischen Sie die Uhr mit dem sauberen und feuchten Tuch. Bei starker
Verschmutzung kann man das Tuch mit Alkohol anfeuchten.
4. Ob die eine radioaktive Strahlung der Uhr die Gesundheit des
Kindes schaden kann?
Intensitat der Strahlung, die mit Uhr produziert wird, ist viel niedriger
als zulassiger Wert der europaischen Norm.
5. Gibt es ein Risiko, dass die Batterie der Uhr unter hohen Tem-
peraturen oder wahrend der Aufladung explodiert?
Im Verglich zu (iblichen Lithium-lonen-Batterien sind die Batterien
in der FixiTime 2-Uhr sicherer, gefahrloser und beschadigungsfester.
In Batterien von der FixiTime 2-Uhr werden Kolloidelektrolyten ver-
wendet, die ex-plosionssicher sind, weil er sogar bei hohen Tempera-
turen keine Gase abgibt. Die Batterie hat ausgezeichnete Ergebnisse
wahrend verschiedener Prifungen auf Bestdndigkeit gegen Schlage,
Verformungen und Erhitzung gezeigt.
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6. Ist die Uhr feuchtigkeitsfest?
Die Uhr ist feuchtigkeitsfest. Sie halt zuféllige Wassertropfen
aus. Man darf die Uhr nicht vollig ins Wasser eintauchen.

7. Bei der Aufladung wird die Uhr warm. Ist das ok?
Ja, eine leichte Erwdrmung bei der Aufladung gilt als Norm.

VI. Haufig gestellte Fragen (FAQs) (Arbeit der App):

1. Welche mobile Betriebssysteme werden von der Uhr
FixiTime 2 unterstiitzt?
Die Uhr unterstiitzt iOS 7.0 und Android 4.0 und hoher.

2. Was muss man machen, wenn man den QR-Code nicht
scannen kann?
Versuchen Sie unter besseren Beleuchtung erneut zu scannen
oder den Abstand zwischen der Uhr und dem QR-Code zu re-
duzieren.
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VI. Vorsichtsmapnahmen

1. Die Uhr ins Wasser nicht eintauchen.

2. Die Uhr von Einwirkung von Feuer und Hitze schiitzen.

3. Die Kinder missen die Uhr nur unter Kontrolle der Erwach-
senen benutzen.

4. Zur Aufladung der Uhr verwenden Sie nur das im Lieferum-
fang enthaltene USB-Kabel.

5. Der Standort des Trackers wird nicht aktualisiert, wenn das
Geréat ausgeschaltet ist oder das Mobilfunknetz nicht finden
kann.
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I. Descripcion del producto

Il. Instalacion de la aplicacién
lll. Enlace al teléfono movil

IV. Instrucciones de uso

V. Preguntas mas frecuentes

=

. Medidas de precaucion
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I. Descripcion del producto
1. Aspecto exterior:

2. Estructura:

O Altavoz: la tecnologia manos libres y el volumen
maximopredeterminados
@ Pantalla: muestra la hora, la fecha, el nivel de senal
y el estado de carga de la bateria
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© Boton de confirmacion: pulse este botdn para recibir
y enviar llamadas, o empezar la grabacion

@ Botones tactiles: desplazar a laderecha, a laizquierda

© Ranura para cargador USB

O Ranura para tarjeta SIM: instalacion de la tarjeta SIM

@ Micréfono

® Boton SOS: pulsacion prolongada permite enviar la alerta
de emergencia a la aplicacién; una pulsacion corta - volver

© Boton de encendido/apagado: pulsacion prolongada enciende
o apaga el reloj

II. Instalacion de la aplicacion
1. Soporte de la aplicacion:
iOS 7.0 y Android 4.0 y sus versiones posteriores
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2. Descargar la aplicacion:
1) Para Android: encuentre la aplicacion Wherecom K2
en Google Play Store;
para iOS: encuentre la aplicacién Wherecom K2 en AppStore
2) encuentre la aplicacion a través del sitio web Wherecom
http://www.wherecom.com
3) escanee el cédigo QR para iniciar la descarga

Para iOS: Para Android:
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11l. Enlace al teléfono moévil

1. Inserte una tarjeta SIM

1) Asegurese de que la tarjeta SIM tiene acceso a Internet,
admite la recepcion de mensajes de texto y permite llamadas
de voz.

2) Inserte la tarjeta SIM con el chip hacia arriba como

se muestra en laimagen, encienda el reloj.

— (-

microSIM
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2. Cree una cuenta de usuario. Para esto:

a) Abra la aplicacion Wherecom y haga clic en «registrarse»;

b) Introduzca la direccién de su correo electrénico y pulse «recibir el codigo»;
) Reciba en su correo electrénico el codigo de inscripcion e
introduzcalo en el campo correspondiente.

d) Introduzca la contraseia.
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3. Enlazar el reloj ala aplicacion movil

1) Empiece a enlazar: 2) Escanee el codigo QR que
esta en la ultima pagina de la
guia del usuario:
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]
- a]
@ a8
La—
fros— ¥
oos
o
-
e
3) Introduzca los datos de 4) El enlace esta acabado:
usuario: Afiada susdatos Después de enlazar el dispositivo

personales (nombre, imagen, pasados unos minutos en la pantalla
nuimero de teléfono, etc.) se visualizaré la localizacion actual
del nifio.
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IV. Instrucciones de uso

1. La comunicacion bilateral:

1) Para realizar una llamada desde el reloj al teléfono movil:

« Seleccione un contacto desde la lista de contactos usando el
botdn «derecha» y haga clic en «Confirmar» («Confirmar»).

« Pulse el boton SOS para finalizar la llamada. La aplicaciéon puede
incluir hasta 60 numeros, 10 de los cuales se visualizan en la lista
de los mas utilizados.

na

97



FixiTime 2 Guia del usuario

2) Para realizar una llamada desde
la aplicacion al reloj:
En la pagina principal de la aplicacién @

BEO0o

seleccione el icono con el auricular.

2. Comunicacion por voz:

Nota: el reloj permitetransmitirmensajes
de voz hasta 15 segundos por una sesion.
Pulse el botdn «Confirmar» («Confirm») para
reproducir el mensaje.

1) Dejar un mensaje de voz desde el reloj: seleccione Ia opcion
«Comunicacién por voz» con el boton «izquierda». Seleccione el
contactoy pulse el boton «Confirmar» (pulsacion prolongada)
para iniciar el chat. El reloj puede recibir los mensajes de voz des-
de la aplicacion.
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2) La comunicacion por voz a través de la aplicacion: seleccione
la opcion «Comunicacion por voz» y empiece a enviar mensajes

de voz al reloj.
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3. Uso de tres sistemas de posicionamiento
« WiFi+GPS+LBS

« Notificacion de la localizacion actual
antes de apagar el reloj

« Notificacion de la localizacién actual
terminada una llamada:

1) Prioridad de uso de los sistemas de
posicionamiento:

En primer lugar WiFi, luego GPS y para
terminar LBS.

2) Actualizacion de la localizacion actual

a través de la aplicacion: Al abrirse la apli- D
cacion notifica sobre la tltima localizacion Wit
registrada del nifio.
Haga clic en el icono «Localizacién» en la pa- adbaikil
gina principal de la aplicacion para obtener
informacién sobre su localizacion actual.
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4. Podémetro

El podémetro realiza un seguimiento

total de la actividad diaria y se reinicia
diariamente.

1) Pantalla del reloj: compruebe el nimero @

@Edo

de pasos al
diapulsando
el botén
«izquierda».

2) Aplicacién:
La aplicacion muestra el nimero de pasos, distancia y las calo-

rias quemadas.
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5. Agregando a un amigo

Nota: Los nifios pueden hacerse amigos al agitar su reloj, cuando
la distancia entre ellos no supera diez metros. Con el reloj pueden
charlar y llamarse después de agregarlos a sus amigos. El nimero
de teléfono de un amigo se anadird automaticamente a la lista de
contactos.

1) Agregar a amigosal otro dueiio

del reloj FixiTime 2:

Encuentre la opcion «Agregar

aamigos» («Making Friends») y, A 3

al mismo tiempo agite el reloj.

El nuevo amigo se anadira

automaticamente a la lista

en unos segundos.
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2) Aplicacion:
La aplicacién actualizard autométicamente la lista de contactos
después de agregar a nuevos amigos.

104



FixiTime 2 Guia del usuario

6. Familia

El administrador puede conceder a otros
usuarios registradosde Wherecom el
acceso al reloj (seguimiento, llamadas y
chat de voz).

1) Actualizacion de contactos: los
numeros de teléfono de los contactos
nuevos se anadiran automaticamente a
la lista de contactos después de queel
administrador los haya aprobado.

2) Ahadir nuevos contactos a través de la
aplicacion: en la configuracion seleccione
«Familia» y afiada los nuevos nimeros.
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7. Modo «En clase»

Nota: Cuando el reloj tiene activado el modo «En clase», este no
puede recibir llamadas, el duefo sélo puede comprobar la hora
o activar la alerta de emergencia. ]

Forinincloss

1) Pantalla del reloj: e
acabada la configuracion o
en la pantalla se i
visualizara el icono () <
correspondiente.

2) EActivar mediante la aplicacion: entre enla configuracion y
seleccione el modo «En clase» («Forbidden in class»).
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8. Periodos de atencion especial

Establezca los intervalos de tiempo en
los que se preste especial atencién al
seguimiento del nifo. Los datos de su
localizacién actual se actualizaran en
tiempo rea.
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9. Historial de desplazamiento

Con la opcidn «Historial dedesplazamiento» («History») se puede
comprobar el historial de desplazamiento del duefio del reloj.
-
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10. Zonas seguras

Ajuste las zonas seguras en un radio entre doscientos metros y dos
kilometros y reciba un mensaje, siempre y cuando el nifio cruce los
limites o, al contrario, entra en estas zonas.
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11. Notificaciones de la localizacién actual

a. La opcién «Informar sobre la locali-
zacion durante una llamada» («Report
calling location») permite actualizar au-
tométicamente la informacién sobre la
localizacion del duerio del reloj en el mo-
mento de una llamada saliente.

b. La opcién «Informar sobre la localiza-
cion antes de apagar» («Report location
before power off») permite actualizar
automaticamente la informacion sobre
la localizacion del duefio del reloj antes
de apagarlo.
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12. Cambiar el disefio

Para cambiar el color de fondo y elegir entre el azul, amarillo, verde
o rosa pulse el botdn «izquierda» hasta que aparece un emoticono
en el fondo de una camiseta de muchos colores, luego pulse «confir-
mar» y con los botones «derecha» e «izquierda» elija el fondo que
quiera.

[
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13. Alarma

Puede configurar hasta cinco

alarmas diferentes. _
07:00
poaei—
3:00 «O
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V. Preguntas mas frecuentes (funcionalidad y uso)

1. El reloj FixiTime 2 puede recibir lamadas, pero ;ofrece la
posibilidad de realizar llamadas salientes?

El reloj FixiTime 2 puede recibir llamadas, pero ;ofrece la posibili-
dad de realizar llamadas salientes.

2. ;Cual es el estandar de las tarjetas SIM para el reloj?

Son tarjetas MicroSIM de estandar GSM 900/1800 que garantizan
la conexidn a Internet.

3. ;Es precisa la tecnologia GPS para localizar el reloj en el
mapa?

Ya sea utilizando tres tecnologias de posicionamiento (GPS, WiFi y
LBS) el FixiTime 2 es uno de los relojes mas precisos en su categoria.
Sin embargo, la sefal GPS puede verse afectada por edificios altos.
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4. ;Cuanto funciona el reloj en el modo de espera?

La capacidad de la bateria es de 600 mAh. El tiempo de funcionamien-
to varia dependiendo del modo de funcionamiento de la unidad de
seguimiento y la frecuencia de transmision de datos. El tiempo estan-
dar de funcionamiento del reloj supera las 100 horas.

5. ;Utiliza el reloj los datos proporcionados por la red mévil para el
funcionamiento de la unidad de seguimiento?

Si, el reloj FixiTime 2 utiliza los servicios de tarjeta SIM de transferencia
de datos para enviar la localizacion al servidor.

Preguntas mas frecuentes (explotacion)

1. ¢A qué edad es conveniente que los niflos empiecen a usar el

reloj FixiTime 2?

Esté disefiado para los nifos entre 4y 12 aios.

2. ;Es seguro el material del reloj?

El material del que esta hecho el reloj cumple con todos los requisitos
de seguridad de la Union Europea y China.
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3. ;Cémo se quita el polvo o la mugre del reloj?
Limpie el reloj con un pafio himedo y limpio afiadiendo una pe-
quena cantidad de alcohol, si el reloj estddemasiado sucio.
4. ;Afecta la radiacion emitida por el relojla salud de los nifios?
El nivel de radiacion que el reloj FixiTime 2 emite esta muy por de-
bajo del estandar europeo.
5. ¢{Puede la bateria explotar en caso de las altas temperaturas o
alahora de cargar?
En comparacion con las baterias comunes de iones de litio, el reloj
FixiTime 2 utiliza una bateria que es mas fiable, segura y resistente
a danos. La bateria del reloj FixiTime 2 funciona con los electrolitos
coloidales especiales a prueba de explosion, ya que incluso si el
electrolito se calienta, no habra escape de gas. Este tipo de bateria
ha mostrado unos perfectos resultados en diversas pruebas de resis-
tencia a golpes, deformaciones y calentamiento.
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6. ¢Es el reloj resistente al agua?

El reloj es resistente al agua. No lo afectan gotas o salpicones
ocasionales. Esta prohibido sumergir el reloj en el agua.

7. ¢Es normal que el reloj se caliente cargando?

Si, es normal que se caliente de una forma moderada.

Preguntas mas frecuentes (funcionamiento de la aplicacion):

1. {Qué sistemas operativos requiere el reloj FixiTime 2?

El reloj requiere iOS 7.0 y Android 4.0 y sus actualizaciones
posteriores.

2. ;Qué debo hacer si no logro escanear el codigo QR?

Intente volver a escanear en un lugar donde haya mas luz o acer-
que mas el reloj al cddigo QR.
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VI. Medidas de precauciéon

1. No sumerja el reloj en el agua.

2. Mantenga el reloj lejos del fuego y temperaturas altas.

3. Los adultos han de vigilar a los nifios a la hora de usar el reloj.
4. Para cargar el reloj utilice el cargador USB incluido en el con-
junto.

5.La localizacion de la unidad de seguimiento seguira sin actua-
lizarse, si el dispositivo esta apagado o se encuentra fuera del
alcance de la red.
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. Précautions d’emploi

=

118



FixiTime 2 Manuel d'utilisation

I. Description de produit
1. Design:

2. Aspect de la montre:

© Ecouteur: hands-free et le niveau de volime maximum
par défaut
@ Lécran: |l affiche I'heure, la date, I'intensité du signal
du réseau cellulaire et la vie de la batterie
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© Le bouton « Appliquer»: pour répondre a un appel entrant
ou passer un appel sortant, le début d’enregistrement
@ Les boutons tactiles: a droite/gauche
© Le port USB pour le chargement
© L'emplacement pour une carte SIM: l'installation de la carte SIM
©@ Microphone
® Un bouton SOS: un appui long pour envoyer un signal SOS
a l'application; un appui bref pour revenir en mode normal
© Touche Marche/Arrét: un appui long — marche et arrét de la
montre

Il. Installation de I'application
1. Le soutien de I'application:
iOS 7.0 et Android 4.0 et plus haut
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2.Téléchargez I'application:

1) Pour Android: trouvez I'application Wherecom K2 dans
Google Play Store

Pour iOS: trouvez I'application Wherecom K2 dans AppStore
2) Trouver l'application dans le site Web Wherecom
http://www.wherecom.com

3) Scannez le code QR pour lancer un téléchargement

Pour iOS: Pour Android:
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lll. L'association avec un smartphone

1.Insérez la carte SIM.

1) Assurez-vous que la carte SIM maintien l'accés a I'Internet,
la réception des messages SMS et le service d'identification du
numéro.

2) Insérez la carte SIM. La puce doit étre orientée vers le bas
comme indiqué sur I'image et allumez la montre.

— (-

microSIM
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2.Créez un compte

Pour le faire:
a) Ouvrez I'application Wherecom et cliquez «enregistrer».

b) Entrez votre adresse email et cliquez sur «recevoir le code».
¢) Recevez le code de confirmation a votre address email et entrez

le code dans le champ correspondant.
d) Entrez un mot de passe.

Valcationeode Codos
Hivenes - Gate o veticanion
e
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3. Association de la montre avec un smartphone

1) Le début: 2) Scannez le code QR a la
derniere page du guide de
I'utilisateur:
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o

o
e

@ "

Prone e
Mickname. L =
-
o
3) Remplissez les informa- 4) La association avec smartphone

tions sur l'utilisateur: Ajoutez ~ est établie:

les information personnelles  Aprés |'établissement de la associa-

(nom, photo, numéro de tion de I'appareil pendant quelques

téléphone et etc) minutes les coordonnées actuelles
seront affichées sur I'écran.
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IV. Mode d’emploi

1. Communication bidirectionnelle:

1) L'appel de la montre sur le telephone portable:

« Choisissez de la liste de contacts un contact que vous désiriez
contacter avec le bouton «a droite» et cliquez «Appliquer».

« Pour terminer I'appel cliquez le bouton SOS. L'application souti-
ent jusqu’a 60 numéros. 10 d’entre eux sont affiché dans la liste des
plus couramment utilisés.

na
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2) L'appel de I'application sur la montre:
Trouvez et cliquez sur l'icone du combiné
sur la page d'accueil. @

BEO0o

2. Message vocal:

Remarque: la montre soutient la transmission
de messages vocaux, jusqu’a 15 secondes par
session. Cliquez « Appliquer » pour écouter
les messages.

1) Envoyer un message vocal depuis la montre: ch0|5|ssez la fon-
ction «Message vocal» avec le bouton «a gauche». Choisissez un
contact que vous désiriez contacter et cliquez «Appliquer» (un
appui long) pour commencer la communication. La montre peut
recevoir des messages vocaux de 'application.
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2) Envoyer un message vocal depuis I'application:
choisissez la fonction «<Message vocal» et commencez envoyer
des messages vocaux a la montre.
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3. EMPLOI DE TROIS SYSTEMES DE POSITIONNEMENT
« Wi-Fi+GPS+LBS

- La notification a propos de l'emplace- 8
ment actuel avant I'arrét de la montre 0
«La notification a propos de I'emplace-
ment actuel apres de |'appel

1) La priorité de I'utilisation de systemes
de positionnement: tout d’abord Wi-Fi,
apres GPS, puis LBS.

2) L'actualisation des informations a propos
d'emplacement actuel depuis I'application:

Lors de l'ouverture I'application donne des I:]
informations a propos du dernier emplace- Trm

ment enregistré de I'enfant.
Cliquez sur l'icone «Emplacement» sur la | ..o
page d'accueil de I'application pour obte-

nir des informations a propos de l'emplace-
ment actuel.
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4. Compte-pas

Le compte-pas fixe toutes les activités
pendant toute la journée. Les résultats
sont remis a zéro chaque jour.

1) Lécran de la montre: cliquez le bouton @

@Edo

«a gauche»
pour vérifier
le nombre de

pas quotidiens.

2) L'application:
L'application affiche le nombre de pas effectué, la distance et le
nombre de calories bralées.
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5. Ajout d’amis

Remarque: des enfants peuvent s'ajouter a des amis en secouant la
montre dans un rayon de dix métres I'un de |'autre. Depuis la montre
ils peuvent bavarder et s'appeler aprés I'ajout aux amis

Le numéro de telephone sera ajouté sur la liste de contacts automa-
tiquement.

1) L'ajout aux amis d'autre

propriétaire de la montre FixiTime 2:

Trouvez la function «Ajouter aux P
amis» et en méme temps secouez -

la monter. Un nouveau ami sera

ajouté a la liste automatiquement

au bout de quelques secondes.

2) L'application:

L'application actualisera automatiquement

la liste de contacts aprés I'ajout de nouveaux amis.
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(2) Lapplication:
L'application actualisera automatiquement la liste de contacts
apres I'ajout de nouveaux amis.
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6. Membres de la familie

L'administrateur peut autoriser I'accés a
la montre aux autres utilisateurs enreg-
istrés dans Wherecom (suivi, appels und
chat vocal).

1) Actualisation de contacts.

Les numéros de telephone seront au-
tomatiquement ajouté dans le annuaire
de la montre aprés la confirmation de
I'administrateur.

2) L'ajout de nouveaux contacts depuis
I'application: selectionnez dans les
paramétres «Membres de la famille» et
ajoutez de nouveaux numéros.
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7. Mode «A la lecon»
Remarque: au mode «A la lecon» la montre ne peut pas recev-

oir des appels. Le propriétaire peut ne que regarder I'heure ou
activer la fonction SOS. ]

Forinincloss

1) Lécran: un fois terminé e
le réglage, l'icéne -

correspondante sera -
affiché a I'écran. @ <
-

2) Installer depuis I'application: entrez dans les Parametres et
sélectionnez le mode «A la lecon» («Forbidden in class»).
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8. Périodes d'attantion particuliere

Configurez dans I'application des

periodes, durant lesquels on doit Special Cara Tova
accorder |'attention particuliere au Tracking moce
suivi de I'enfant. Des informations ore Tome
a propos de I'emplacement actuel a w3011
s'actualisent en temps rée. e
Fapeat
sy
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9. l'historique de déplacement
Avec la fonction «Lhistorique de déplacement» vous pouvez veri-
fier I'historique de déplacement du propriétaire de la montre.
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10. Zones de sécurité

Configurez les zones de sécurité en rayon de 200 méters a 2 kilo-
méters et recevez des notifications si l'enfant quitte ou au contraire
entre dans leur frontiéres.
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11. Notifications a propos de I'emplacement actuel

a. Fonction «Notifier & 'emplacement pendant I'appel» permet
automatiquement actualiser des informations a propos de l'em-
placement du propriétaire de la montre au,
sortant.

b. Fonction «Notifier a 'emplacement

avant d'éteindre la montre» permet
automatiquement actualiser des
informations a propos de 'emplacement |Feiesen et coserait

du propriétaire de la montre avant i nabe

de les éteindre. iakbaioll

Spocal Cora Time "

> Arszmur

Rt Cslin Lasation

Time Zere Sp—
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12. Changement de design

Pour modifier la couleur d'arriére-plan et choisir entre bleu, jaune,
vert ou rose cliquez sur le bouton «A gauche» jusqu’a un smiley sur
le fond de T-shirt multicolore apparaitra. Puis cliquez «Appliquer»
et choisissez un désirable arriére-plan par les boutons «a droite/
gauche».

[
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13. Réveil

Vous pouvez régler jusqu'a

5 réveil différentes. _
07:00
e o, o T W T
2:00 «O
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V. Foire au questions (FAQs):
La fonctionnalité et I'utilisation de la montre

1. La montre FixiTime 2 peut recevoir des appels. Est-ce qu’ily a
un soutien des appels sortants?

Oui, on peut faire des appels ainsi que recevoir des appels.

2. Quel SIM-Standard est maintenue par la montre?

La montre maintient microSIM de Standard GSM 900/1800 et avec
l'acces a I'Internet.

3. Quelle est la précision de la définition des coordonnées de
I'emplacement de la montre par GPS?

Grace a l'utilisation de trois systems de positionnement (GPS, Wi-Fi,
LBS) la monter FixiTime 2 est une des plus précises montre-GPS
dans leur catégorie. Cependant, la précision de positionnement
peut étre réduite dans la zone urbaine avec de hauts immeubles.
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4. Que lest le temps de fonctionnement de la montre en standby?
La capacité de la batterie est 600 mAh. Le temps de fonctionnement
dépend du mode de fonctionnement de tracker et de fréquence de la
transmission des données.

Le temps de fonctionnement standard depasse 100 heures.

5. Est-ce que la montre utilise les données fourni par le réseau
mobile pour le fonctionnement du tracker?

Oui, lamonre FixiTime 2 utilise les services de la transmission des don-
nées de la carte SIM pour le transfert des informations a propos de
l'emplacement au serveur.

Exploitation

1. Pour les enfants de quel 4ge la montre FixiTime 2 est-elle destiné?

La montre est congue pour les enfants de 4 a 12 ans.

2. Est-ce que les matériaux utilisés pour la montre sont sans danger?

Dans la fabrication de la montre on n'utilise que des matériaux qui ré-

pondent aux normes européennes et chinoises a la sécurité des jouets.
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3. Comment peut-on nettoyer le bracelet de la montre de la saleté

et de la poussiére?

Passez la montre avec le chiffon propre et humide. Si la pollution est

forte, vous pouvez humecter le chiffon avec de I'alcool.

4. Est-ce que le rayonnement émis par la montre peut causer dom-

mage a la santé de I'enfant?

Le niveau de rayonnement émis par la montre est bien en dessous

des normes européennes acceptables.

5.Y a-t-il un risque que la batterie va exploser a I'impact de hautes

températures ou pendant la charge?

Par rapport aux batteries classiques lithium-ion, les batteries utilisées

dans la montre FixiTime 2, sont plus fiables, sécurisées et résis—tantes

aux dommages. On utilise des électrolytes colloidales specials dans I'ac-

cumulateur de la montre Fixiitime 2, qui sont anti-déflagrant, parce que

méme en cas du chauffage de |électrolyte, les gaz ne se produit pas.

Ce type de batterie a montré d'excellents résultats au cours de divers

essais sur la résistance aux coups, a la déformations et de a la chaleur.
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6. Est-ce que la montre est résistante a I’humidité?

La montres est protégée contre 'humidité. Elle peut supporter
l'insertion des gouttes d'eau et des éclaboussures. Immergez la montre
complétement dans l'eau est interdit.

7. La montre chauffe pendant la charge. Est-ce que c'est normal?
Oui, un petite chauffage pendant le chargement de la batterie est
normal.

VI. Foire au i (FAQs)(le foncti de l'application):

1. Quels systémes d'exploitation mobiles sont compatibles avec la
montre FixiTime 2?7
iOS version 7.0 et Android 4.0 et supérieur.

2. Que dois-je faire si je ne parviens pas a scanner le code QR?
Essayer de rescanner dans des conditions de lintensité d'illumination
plus haute ou réduire la distance entre la montre et le code QR.
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VI. Précautions d'emploi
1. Ne pas plonger la montre dans I'eau.
2. Ne pas exposer au feu et aux hautes températures.

3. Les enfants ne doivent utiliser la montre que sous la surveillance
d'un adulte.

4. Utiliser uniquement le cable USB fourni pour le chargement de la
montre.

5. La position du tracker n'est pas mis a jour lorsque I'appareil est éteint
ou hors de portée d'un réseau cellulaire.
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I. Descrizione del prodotto
1. Aspetto esteriore:

2. Struttura:

© Dinamica: tecnologia hands-free e massimo volume per default
@ Schermo: visualizzazione di orario, data, livello di segnale

e rcarica della batteria; Tasto di conferma: ricezione e invio

di chiamate, inizio della registrazione
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© Tasto di conferma: ricezione e invio di chiamate, inizio della
registrazione

@ Tasti a sfioramento: destro, sinistro

© Porta per la ricarica tramite cavo USB

0O Slot per la SIM-card: installazione della SIM-card

@ Microfono

©® Tasto SOS: premere a lungo - invio all'applicazione del segnale
SOS; premere brevemente - tornare indietro

© Tasto di attivazione/disattivazione: premere a lungo -
attivazione

o disattivazione dell'ora

II. Funzioni principali

1. Supporto dell'applicazione:
iOS 7.0 e Android 4.0 e superiore
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2. Scaricate I'applicazione:

1) Per Android: trovate I'applicazione Wherecom K2
in GooglePlay Store;
Per iOS: trovate I'applicazione Wherecom K2 in AppStore
2) Trovate 'applicazione sul sito Wherecom
http://www.wherecom.com
3) Scansionate il codice-QR per iniziare il download

PeriOS:
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1ll. Abbinamento con lo smartphone

1.Inserte la SIM-card

1) Assicuratevi che la SIM-card supporti la connessone a Inter-
net, la ricezione di messaggi di testo e il servizio di identificazio-
ne del chiamante.

2) Inserire la SIM-card con il chip verso I'alto come mostrato
nella figura e attivate l'orologio.

—> —>
microSIM
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2. Create un account. A questo scopo:

a) Aprite I'applicazione Wherecom e cliccate su «registrarsi»

b) Digitate il vostro indirizzo di posta elettronica e cliccate
su «ricevere il codice»

) Ricevete alla vostra posta il codice di registrazione ed inseritelo
nel corrispondente campo.

vencaaneode Codee
Hivees - Gate o vethcanion
e

e Fataton s g
o L

oo
B
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3. Abbinamento dell'orologio con lo smartphone

1) Inizio:

2) Scansionate il codice-
QR alla ultima pagina del
Manuale:
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L)

o
e

@ "

Lo—
Nickname. =
-
i
3) Compilate dati relativi 4) Abbinamento terminato:
all'utente: Aggiungete i dati Al termine dell'abbinamento
personali dell’'utente (nome, del dispositivo, nellarco di

avatar, numero di telefono, ecc.) alcuni minuti sul display verra
visualizzata la posizione corrente
del bambino.
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IV. Istruzioni per l'uso

1. Comunicazione bidirezionale:

1) Chiamata dall'orologio ad un cellulare:

« Selezionate il contatto che vi serve dall'elenco con l'ausilio del
tasto «destro» e cliccate su «Confermare».

« Premete il tasto SOS per terminare la chiamata. L'applicazione
supporta fino a 60 numeri, 10 dei quali vengono visualizzati
nell’elenco dei piu ricorrenti.

na
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2) Chiamata dall'applicazione all'orologio:
Sulla pagina iniziale dell'applicazione trovate
I'icona con la cornetta telefonica e cliccatela. @

BEO0o

2. Messaggio vocale:

Nota: I'orologio supporta la modalita di
trasmissione dei messaggi vocali fino
15 secondi per sessione. Per riprodurre
i messaggi cliccate su «Confermare».
Messaggio vocale dall'orologio: selezionate l'opzione «Messagglo
vocale» grazie al tasto «sinistra». Selezionate il contatto che vi
serve e cliccate su «Confermare» (premere a lungo), per iniziare
a comunicare. Lorologio € in grado di ricevere registrazioni vocali
dall'applicazione.
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1) Messaggio vocale tramite I'applicazione: selezionate l'op-
zione «Messaggio vocale» e iniziate a inviare messaggi vocali

all'orologio.
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3. Applicazione di tre sistemi di posizionamento

« WiFi+GPS+LBS

« Notifica sulla corrente posizione prima
di disattivare l'orologio

« Notifica sulla corrente posizione a
seguito della chiamata:

1) Priorita d'impiego dei sistemi di posi-
zionamento: dapprima Wi-Fi, poi GPS,
poi LBS.

2) Aggiornamento dei dati relativi alla
corrente posizione tramite I'applicazione: I:]
Quando aperta l'applicazione notifica

circa l'ultima posizione registrata del
bambino. Per ottenere informazioni
sulla posizione corrente, cliccate sull’i-
cona «Posizione» nella pagina principale

L]
a

dell'applicazione.
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4. Pedometro

Il pedometro monitora l'intera attivita
nell’arco della giornata e viene azzerato a
cadenza giornaliera.

1) Schermo dell'orologio: verificate il @

@Edo

numero di passi compiuti nell’arco
della giornata

cliccando sul

tasto «sinistra».

2) Applicazione:
L'applicazione mostra il numero di passi compiuti, la distanza e il
quantitativo di calorie bruciate.

160



FixiTime 2 Manuale utente

5. Aggiungere amici

Nota: i bambini possono aggiungersi a vicenda tra gli amici scuo-
tendo l'orologio in un raggio di dieci metri 'uno dall'altro. Grazie
all'orologio possono chattare e chiamarsi a vicenda una volta ag-
giunti negli amici. Il numero di telefono dell’amico verra automati-
camente aggiunto nell'elenco dei contatti.

1) Aggiungere tra gli amici un altro

proprietario dell'orologio

FixiTime 2:

Trovate l'opzione «Aggiungere P
amici» e contemporaneamente "o
scuotete l'orologio. Nell'arco

di alcuni secondi il nuovo amico

verra automaticamente aggiunto

all'elenco.
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2) Applicazione:
L'applicazione aggiornera automaticamente l'elenco dei contatti
dopo aver aggiunto nuovi amici.
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6. Membri della famiglia

L'amministratore pud fornire agli altri
utenti interessati di Wherecom l'accesso
all'orologio (monitoraggio, chiamate e
chat vocale).

1) Aggiornamento dei contatti.

I numeri di telefono dei nuovi contatti
verranno automaticamente aggiunti alla
rubrica dell'orologio una volta approvati
dall'amministratore.

2) Aggiungere nuovi contatti tramite I'ap-
plicazione: nelle impostazioni selezionate
l'opzione «<Membri della famiglia»

e aggiungete i nuovi numeri.
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7. Modalita «A lezione»

Nota: quando l'orologio si trova in modalita «A lezione», non & in
grado di ricevere chiamate e il proprietario puo solamente control-

lare l'ora oppure attivare la funzione SOS.

1) Schermo dell'orologio:

al termine della

configurazione sullo

schermo verra visualizzata (%)
la corrispondente icona.

Forinincloss
i Time

™

™

Sy

2) Installare per mezzo dell'applicazione: accedete alle
impostazioni e selezionate la modalita «A lezione».
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8. Periodi di perticolare attenzione

Nell'applicazione impostate i periodi
temporali nei quali al monitoraggio
del bambino viene dedicata una par-
ticolare attenzione. Le informazioni
relative alla corrente posizione vengo-
no aggiornate in tempo reale.
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9. Storia degli spostamenti
Grazie all'opzione «Storia degli spostamenti» potete verificare la
storia degli spostamenti del proprietario dell'orologio.
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10. Zone sicure

Impostate le zone sicure dal raggio che varia da duecento metri a
due chilometri e ricevete una notifica nel caso in cui il bambino lasci
il confine di queste zone o, al contrario, ne fuoriesca.

e Fummaz — Sebwl -
sbomOeiize "
& B
Destos seming
801800 Sentan Tomawed Gk T
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11. Las notificaciones de localizacién actual

a. La opcién «Informar sobre la locali-
zacion durante una llamada» («Report
calling location») le permite actualizar
automaticamente la informacion sobre la
localizacion del propietario del reloj en el
momento de una llamada saliente.

b. La funzione «Notificare sulla corrente
posizione prima della disattivazione»
permette di aggiornare automaticamen-
te i dati relativi alla posizione del proprie-
tario dell'orologio prima che quest'ulti-
mo venga disattivato.
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12. Cambiare iL Look

Per cambiare il colore dello sfondo e scegliere tra bluy, giallo, verde
o rosa, dapprima premete il tasto «sinistra» finché non appare una
faccina sullo sfondo di una maglietta variopinta, successivamente
cliccate su «confermare» e con i tasti «sinistra» «destra» selezionate
lo sfondo di vostro maggior gradimento.

=
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13. Sveglia

Potete installare fino a cinque

diverse sveglie. _
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V. Domande poste di frequente. Funzionalita e uso dell'o-
rologi

1. Lorologio FixiTime 2 & in grado di ricevere chiamate, e sono
supportate le chiamate in uscite?

Lorologio supporta il micro SIM dello standard GSM 900/1800 oltre
all'accesso a Internet

2. Quale standard di SIM-card supporta l'orologio?
Soporte una tarjeta MicroSIM de GSM 900/1800 con la conexion
alnternet.

3. Con quale precisione la tecnologia GPS determina le coordi-
nate della corrente posizione dell'orologio?

Ya sea utilizando tres tecnologias de posicionamiento (GPS,
WiFiy LBS) el FixiTime 2 es uno de los relojes més precisos en su
categoria. Sin embargo, la sefial GPS puede verse afectada por
edificios altos. 171
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4. Qual'e il tempo di funzionamento dell'orologio in modalita standby?
La capacita della batteria dell'orologio & di 600 mah. Il tempo di fun-
zionamento dipende dalla modalita di funzionamento del tracker e
dalla frequenza di trasmissione dei dati.

Il tempo standard di funzionamento dell'orologio & superiore a 100 ore.
5. Lorologio utilizza i dati forniti dalla rete mobile per il funziona-
mento del tracker?

Si, l'orologio FixiTime 2 ricorre ai servizi della SIM-card per quanto
riguarda la trasmissione dei dati affinche le informazioni relative alla
corrente posizione vengano inoltrate al server.

Sfruttamento

1. Per i bambini di quale eta é stato progettato I'orologio FixiTime 2?
Lorologio é stato progettato per bambiniin eta da4a 12 anni.

2. Quant’é sicuro il materiale col quale é stato realizzato l'orologio?

Il materiale col quale ¢ stato realizzato l'orologio & conforme agli stan-
dard di sicurezza di giocattoli adottati nell'Unione Europea e in Cina.
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3. Com'é possibile pulire l'orologio dallo sporco e dalla polvere?
Pulite l'orologio con un panno pulito e umido aggiungendo una
piccola quantita di alcol se molto sporco.

4. Le radiazioni emesse dall'orologio possono influire sulla salute
del bambino?

L livello di radiazioni emesse dall'orologio & leggermente inferiore a
quanto ammesso dagli standard europei.

5.C’¢ilrischio che la batteria dell'orologio possa esplodere a cau-
sa di elevate temperature o durante la ricarica?

En comparacién con las baterias convencionales de ién-litio, el re-
loj FixiTime 2 utiliza una bateria que no se deforma con facilidad, es
portatil, durable y con desempeno altamente seguro. La bateria del
reloj utiliza un electrolito coloidal especial que previene una posible
explosion, ya que la bateria no produce aire o gas internamente. Este
tipo de bateria ha mostrado un desemperio perfecto en docenas de
pruebas de fiabilidad de impacto, perforacion y calentamiento.
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6. Lorologio & impermeabile?

Lorologio é resistente all'acqua. E'in grado di un’accidentale pe-
netrazione di gocce d'acqua o schizzi. Lorologio non va immerso
completamente nell'acqua.

7. Lorologio si surriscalda durante la ricarica. E'normale?
L'orologio supporta iOS 7.0 e Android 4.0 e superiore.

VI. Domande poste di frequente (funzionamento dell’appli-
cazione):

1. Quali sistemi operativi mobili supporta I'orologio FixiTime 2?
iOS soporta 7.0 y superior. Android soporta 4.0 y superior.

2. Che fare se non si riesce a scansionare il codice-QR?

Provate nuovamente a scansionarlo con un‘illuminazione migliore
oppure riducete la distanza tra I'orologio e il codice-QR.
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VI. Misure precauzionali
1. Non immergete l'orologio nell'acqua

2. Non sottoponete l'orologio agli effetti del fuoco e delle alte
temperature

3.1 bambini devono usare l'orologio solamente sotto osservazione
da parte di adulti

4. Per ricaricare l'orologio usate esclusivamente il cavo-USB in
dotazione

5. Il tracker non viene aggiornato se il dispositivo e disattivato o si
trova o fuori copertura di rete.
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I. Drosibas pasakumi
1. Arskats:

2. Struktara:

© Skalrunis: hands-free tehnologija un maksimals skalums
péc nokluséjuma
@ Ekrans: laika, datuma, signala un baterijas uzlades limena
atspogulojums
177
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© Apstiprinasanas poga: zvanu pienemsana un nosutisana,

ieraksta sakums

@ Sensoru pogas: pa labi, pa kreisi

© Ports uzladei ar USB kabela palidzibu

O Slots SIM-kartei: Sim-kartes uzstadisana

@ Mikrofons

® SOS poga: ilga nospiesana - SOS signala pielikuma nosatisana;
Tsa nospiesana — atgriesana atpakal

© leslégsanas/izslégsanas poga: ilga nospiesana - pulkstenu
ieslégsana vai izslégsana

II. Pielikuma uzstadisana

1. Pielikuma atbalsts:
iOS 7.0 un Android 4.0 un augstak
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2. Lejupieladéjiet pielikumu:

1) Priek$ Android: atrodiet Pielikumu Wherecom K2 - Google
Play Store;
Prieks iOS: atrodiet Pielikumu Wherecom K2 B — AppStore

2) Atrodiet Pielikumu vietné Wherecom
http://www.wherecom.com

3) Noskanéjiet QR-kodu, lai saktu lejupieladi

Prieks iOS: Prieks Android:
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1ll. Salagojums ar viedtalruni
1. levietojiet SIM-karti

1) Parliecinieties, ka SIM-karte atbalsta piek|uvi Internetam,
teksta pazinojumu pienemsanu un numura noteik$anas
pakalpojumu.

2) levietojiet SIM-karti ar ¢ipu uz augsu ka paradits attéla un
ieslédziet pulksteni.

— (-

microSIM
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2. Izveidojiet uzskaites ierakstu
Tam nepieciesams:
a) Atvért pielikumu Wherecom un nospiest «registréties»

b) Levadiet sava elektroniska pasta adresi un nospiediet «sanemt kodu»
) Sanemiet uz pastu registracijas kodu un ievadiet to attieciga lauka
d) Levadiet paroli

Laipni ladzam
verteam e o | Wherecom!
P —— b
ey Registracijas

b | pabeig3anai
ievadiet
apstiprinajuma

o o kodu 058507
e pielikuma

g tamton e e
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3. Pulkstenu salagojums ar viedtalruni

m W ’

:

1) Sakums: 2) Noskanéjiet QR kodu
manuala pédéja lappusé:
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)
a]
8

R ®

3) Aizpildiet informaciju par 4) Piesaiste pabeigta:

lietotaju: Pievienojiet personi-  Péc ierices piesaistes pabeig-

go lietotaja informaciju (vards, $anas, dazu minasu laika uz

foto, talruna numurs utt.) displeja atspogulosies faktiska
bérna atrasanas vieta.
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IV. Lietosanas instrukcija

1. Divpuséja saskarsme:

1) Zvans no pulkstena uz mobilo talruni:

« Izvélieties no kontakta saraksta nepieciesamo jums ar pogas «pa
labi» palidzibu un nospiediet «Apstiprinat»

« Nospiediet pogu SOS, lai pabeigtu izsaukumu. Pielikums atbalsta
lidz 60 numuriem, 10 no kuriem atspogulojas visbiezak izmanto-
jamo saraksta
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2) Zvans no pielikuma uz pulksteni:
Pielikumu galvena lappusé atrodiet ikonu
ar telefona klausuli un uzspiediet uz tas. @

BEO0o

2. Balss zinojums:

Piezime: pulkstenis atbalsta balss zinojumu
parraididanas rezimu lidz 15 sekundém

seansa laika. Zinojuma atveidosanai nospiediet
«Apstiprinat».

1) Balss zinojums no pulkstena: izvélieties funkciju «Balss zino-
jums» ar pogu «pa kreisi». lzvélieties vajadzigo jums kontaktu un
nospiediet «Apstiprinat» (ilga nospiesana), lai saktu zinojumu.
Pulkstenis var pienemt balss ierakstus no pielikuma.
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2) Balss zinojums caur pielikumu: izvélieties funkciju «Balss
zinojums» un saciet nosutit balss zinojumus uz pulksteni.
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3.TRIS POZICIONESANAS SISTEMU IZMANTOSANA

« WiFi+GPS+LBS -
« Zinojums par faktisko atrasanas vietu :
pirms pulkstena izslégsanas 0
« Zinojums par faktisko atrasanas vietu
péc zvana:

1) Pozicionésanas sistému izmantosanas
prioritate: Sakuma Wi-Fi, péc tam GPS,
péc tam LBS.

2) Informacijas atjaunosana par faktisko
atrasanas vietu caur pielikumu. D
Atverot pielikumu zino par pédéjo regis-

tréto bérna atrasanas vietu.

Lai sanemtu informaciju par faktisko at-
rasanas vietu, nospiediet ikonu «Atrasa-
nas vieta» pielikuma galvenaja lappuseé.
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4. Solu méritajs

Ar solu méritaju atseko visas aktivitates
dienas laika un tiek nonulléts katru dienu.
1) Pulkstena ekrans: parbaudiet diena veik- @

@Edo

to solu daudzumu, pieskaroties nospiezot
pogu «pa kreisi».

2) Pielikums:
Pielikums atspogulo noieto solu daudzumu, distanci un sadedzina-
to kaloriju daudzumu.

189



FixiTime 2 Lietotaja instrukcija

5. pievienosana draugiem

Piezime: bérni var pievienot viens otru draugiem, sapurinot savu
pulksteni desmit metru radiusa viens no otra. Ar pulkstenu palidzibu
vini var sarunaties un zvanit viens otram péc pievienosanas draugi-
em. Drauga talruna numurs tiks automatiski pievienots kontaktu
saraksta.

1) Pievienosana cita pulkstena

FixiTime 2 ipasnieka draugiem:

Atrodiet funkciju «Pievienot

draugiem» un vienlaicigi ar oe

to sapuriniet pulksteni. )
Dazu sekunzu laika jaunais

draugs tiks pievienots

sarakstam automatiski.
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2) Pielikums:
Pielikums automatiski atjaunos kontaktu sarakstu péc jaunu
draugu pievienosanas.
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6. Gimenes locekli

Administrators var sniegt citiem pieregis-
trétiem Wherecom lietotajiem piekluvi
pulkstenim (atsekosana, zvani un balss
Cats).

1) Kontaktu atjaunosana.

Jaunu kontaktu talruna numuri tiks
automatiski pievienoti pulkstena talruna
gramata péc ta, ka os kontaktus apstipri-
nas administrators.

2) Jaunu kontaktu pievienosana caur pie-
likumu: izvélieties iestatijumos «Gimenes
locekli» un pievienojiet jaunus numurus.

192




FixiTime 2 Lietotaja instrukcija

7. Rezims «Stunda»

Piezime: kad pulkstenis atrodas rezima «Stunda», tas nevar
pienemt zvanus, ipasnieks var tikai parbaudit laiku vai aktivizét

SOS funkciju.

1) Pulkstena ekrans: péc e
iestatiSanas beigam uz -
ekrana atspogulosies "
attieciga ikona. (7)) o

Sy

Forinincloss

2) Uzstadit ar pielikuma palidzibu: iegjiet iestatijumos un
izvélieties rezimu «Stunda» («Forbidden in class»).
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8.1pasas uzmanibas periodi

lestatiet pielikuma starplaikus, kuros
bérna atsekosanai tiek pievérsta ipasa
uzmaniba. Informacija par faktisko
atrasanas vietu atjaunojas reala laika.
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9. Parvietosanas vésture

Ar funkcijas «Parvietosanas vésture» palidzibu js varat parbaudit
pulkstena ipasnieka parvietosanas vésturi.
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10. Drosas zonas

lestatiet drosas zonas, radiusa no divi simti metriem lidz diviem kilo-
metriem un sanemiet pazinojumus, ja bérns pamet $o zonu robezas
vai, otradi, ienak to robezas.

801800 Sentan Tomawed Gk T

ddBeviea ‘Sehool escksa st

s | @
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11. Pazinojums par faktisko atrasanas vietu

a. Funkcija «Pazinot par atrasanas vietu
zvana laika» lauj automatiski atjaunot
datus par pulkstena ipasnieka atrasanas
vietu izejosa zvana bridi no ta.

b. Funkcija «Pazinot par atrasanas vie-
tu pirms izslégsanas» lauj automatiski
atjaunot datus par pulkstena ipasnieka
atrasanas vietu pirms ta izslégsanas.
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12. Nomainit noforméjumu

Lai nomainitu fona krasu un izvéléties gaisi zilu, dzeltenu, zalu vai
roza, nospiediet pogu «pa kreisi», kamér neparadisies smaidins (smi-
le) uz krasaina sporta kreklina fona, talak nospiediet «apstiprinat» un
ar pogam «pa kreisi» un «pa labi» izvélieties vajadzigo fonu.

[
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13. Modinatajs
Jus varat uzstadit lidz pieciem
dazadiem modinatajiem.
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FixiTime 2 Lietotaja instrukcija

V. Visbiezak uzdotie jautaj
Pulkstena funkcionals un izmantosana

1. Pulkstenis FixiTime 2 var pienemt zvanus, bet vai ir izejoSo
zvanu atbalsts?
Ja, no pulkstena var zvanit, ka ari pienemt zvanus

2. Kadu SIM-kartes standartu atbalsta pulkstenis?
Pulkstenis atbalsta microSIM standartu GSM 900/1800 un Interneta
piekluves standartu.

3. Cik precizi GPS tehnologija nosaka pulkstena atrasanas vietas
koordinates?
Pateicoties tris pozicionésanas tehnologiju izmantosanai (GPS,
Wi-Fi n LBS), pulkstenis FixiTime 2 ir viens no pasiem precizakajiem
GPS-pulksteniem sava kategorija. Tomér, atrodoties pilsétas ap-
buves zona ar augstam ékam, koordinasu noteiksanas precizitate
var samazinaties.
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4. Kads ir pulkstena darba laiks gaidisanas rezima?

Pulkstena baterijas tilpums sastada 600 mAh. Darba laiks ir atkarigs
no trekera darba reZima un datu parraidisanas frekvences.

Pulkstena standarta darba laiks parsniedz 100 stundas.

5. Vai pulkstenis izmanto datus, kurus sniedz mobilais tikls
trekera darbam?

Ja, pulkstenis FixiTime 2 izmanto SIM-kartes pakalpojumus datu
parraidei, lai informacija par atrasanas vietu tiktu nodota serverim.
Ekspluatacija

1. Kada vecuma bérniem paredzéts pulkstenis FixiTime 2?
Pulkstenis paredzéts bérniem vecuma no 4 lidz 12 gadiem.

2. Cik dross ir materials, no kura izgatavots pulkstenis?

Materials, no kura izgatavots pulkstenis atbilst rotallietu drosibas
standartiem, kas pienemti Eiropas Savieniba un Kina.
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3. Ka var iztirit pulksteni no pielipusiem netirumiem vai
putekliem?

Noslaukiet pulksteni ar tiru un mitru audumu, pievienojot ne-
daudz spirta, ja piesarnojums ir stiprs.

4. Vai pulkstena izstarojama radiacija var ietekmét bérna
veselibu?

Radiacijas limenis, kuru izstaro pulkstenis ir daudz zemaks par
pielaujamo Eiropas standartos.

5.Vai pulkstena izstarojama radiacija var ietekmét bérna veselibu?
Salidzinajuma ar parastiem litija jonu akumulatoriem, baterijas, kas
izmantotas FixiTime 2pulksteni, ir daudz drosakas un izturigakas
pret bojajumiem. Pulkstenu FixiTime 2 akumulatora ir speciali ko-
loidalie elektroliti, kas ir spradziendrosi, jo pat elektrolita uzkarsanas
gadijuma, gazes izdalisanas nenotiek.

Sis akumulatoru tips paradijis lieliskus rezultatus dazadu izturibas
izméginajumu laika pret triecienzi%rg, deformaciju un uzkarsanu
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6. Vai pulkstenis ir adensnecaurlaidigs?
Pulkstenis ir tdensdross. Tie iztur nejausu Gdens pilienu vai
slakatu nok|asanu. Pilniba iegremdét pulksteni Gdeni nedrikst.

7. Pulkstenis uzkarst uzlades laika. Tas ir normali?

Ja, neliela uzsilsana akumulatora uzlades laika tiek uzskatita par
normalu.

V1. Visbiezak uzdotie jautajumi (pielikuma darbs)

1. Kadas mobilas operétajsistémas atbalsta pulkstenis FixiTime
2?

Pulkstenis atbalsta iOS 7.0 un Android 4.0 un augstak.

2. Ko darit, ja neizdodas noskenét QR-kodu?

Paméginiet atkartot skenésanu labaka apgaismojuma apstaklos
vai samaziniet attalumu starp pulksteni un OR-kodu.
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VI. Drosibas pasakumi

1. Neiegremdéjiet pulksteni adeni.

2. Nepaklaujiet uguns un augstu temperatdru iedarbibai.
3. Bérniem ir jalieto pulkstenis tikai pieauguso uzraudziba.

4. Pulkstena uzladei izmantojiet tikai USB-kabeli no piegades
komplekta.

5.Trekera stavoklis neatjaunojas, ja ierice ir izslégta vai atrodas
arpus mobila tikla darbibas zonas.
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I. Produkto aprasymas
1. 18vaizda: '

|'f','_é

2. Struktara:

O Garsiakalbis: laisvyjy ranky technologija ir maksimalus
garsas pagal nutyléjima;

@ Ekranas: laiko, datos, signalo garso ir baterijos pakrovimo
lygio rodymas;
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© Patvirtinimo mygtukas: skambuciy priémimas ir
inicijavimas, jraso pradzia;

O Lieciamieji mygtukai: desinéje, kairéje;

© |krovimo prievadas per USB kabelj;

@ SIM kortelés lizdas: SIM kortelés jdéjimas;

® Mikrofonas.

® SOS mygtukas: ilgas paspaudimas - signalo SOS siuntimas
priedui; trumpas paspaudimas - grjZzimas atgal.

© |jungimo/isjungimo mygtukas: ilgas paspaudimas -
laikrodzio jjungimas arba iSjungimas.

II. Priedo jdiegimas
1. Priedo palaikymas:
i0S 7.0 ir Android 4.0 bei vélesni
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2. |sirasykite programa:

1) Androidui: suraskite Wherecom K2 programa Google Play
Store.

iOS: suraskite Wherecom K2 programg AppStore.

2) Suraskite programa per Wherecom tinklalapj
(http://www.wherecom.com).

3) Nuskenuokite QR koda, kad pradéty siystis.

i0S:
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Ill. Sujungimas su iSmaniuoju telefonu

1. ]dékite SIM kortele

1) Jsitikinkite, kad SIM kortelé turi prieigg prie interneto, priima
teksto pranesimus ir turi numerio nustatymo paslauga.

2) |dékite SIM kortele lustu j virdy, kaip parodyta paveiksliuke ir
junkite laikrodj.

—> —>
microSIM
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2. Sukurkite sgskaitg

For registration please:

a) Atidarykite programa Wherecom ir paspauskite “uzsiregistruoti’.

b) Jveskite savo elektroninio pasto adresa ir paspauskite gauti koda».
) Gaukite  elektroninj pasta registracijos koda ir jveskite jj j atitinkamag
lauka.

d) Jveskite slaptazodi.

Valcationeode Codos
Hivenes - Gate o veticanion
e
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3. LaikrodZio sujungimas su iSmaniuoju telefonu

1) Pradzia: 2) Nuskenuokite QR koda, kuris yra
paskutinis puslapis vadove:
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@0 e

3) Uzpildykite informacija apie 4) Prijungimas baigtas:
vartotoja: [radykite asmenine Baigus prietaiso prijungima, po
vartotojo informacija (varda, keliy minuciy ekrane pamatysite
atvaizda, telefono numerjirtt).  dabartine vaiko buvimo vieta.
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IV. Naudojimo instrukcija

1. Dvipusis rysys

1) Jums reikalinga kontakta pasirinkite is kontakty saraso
mygtuku «desinén» ir paspauskite «Patvirtinti».

Paspauskite mygtuka SOS iskvietimui uzbaigti. Programa pa-
laiko iki 60 numeriy, i$ kuriy 10 yra atvaizduojami sgrase kaip
dazniausiai naudojami.

na
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2) Skambutis i$ programos j laikrod;:
Pagrindiniame programos puslapyje
suraskite piktograma su telefono rageliu @
ir nuspauskite ja.

moe

2. Bendravimas balsu:

Pastaba: laikrodis palaiko balso pranesimy
perdavimo rezimg, iki 15 sekundziy per sesi-
ja. Jei norite sukurti pranesima, paspauskite
«Patvirtinti».

1) Balso pranesimas i3 laikrodZio: pasirinkite funkcija «Balso prane-
Simas» mygtuku «kairén». Pasirinkite jums reikalingg kontaktg ir pa-
spauskite «Patvirtinti» (ilgas paspaudimas), kai norite pradéti pokalbj.
Laikrodis gali priimti balso jrasus i§ programos.

214






FixiTime 2 Vartotojo vadovas

2) Balso pranesimai per programa: pasirinkite funkcijg «Balso
pranesimas» ir pradékite siysti balso pranesimus j laikrodj.
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3.Trijy padéties sistemy naudojimas

« Wi-Fi+GPS+LBS

« Informavimas apie esama buvimo vieta prie$
laikrodzio isjungima;

« Informavimas apie esama buvimo vieta po
skambucio;

1) Padéties sistemy naudojimo prioritetas:
Signalo Wi-Fi, po to GPS, véliau LBS.

2) Informacijos apie esama buvimo vietg
atnaujinimas per programa:

Atidarius, programa informuoja apie
paskutine uzregistruota vaiko buvimo vieta.
Norédami gauti informacija apie esama
buvimo vieta, paspauskite mygtuka «Buvimo
vieta» pagrindiniame programos puslapyje.
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4. Zingsniamatis

Zingsniamatis fiksuoja visa aktyvuma dienos
metu ir kiekviena dieng nusistato i$ naujo.

1) LaikrodZio ekranas: patikrinkite per dieng @

@Edo

nueity Zingsniy
skaiciy, priliete

ir paspaude
mygtuka «kairén».

2) Programa:
Programa rodo nueity Zingsniy kiekj, distancija ir sudeginty
kalorijy skaiciy. 18



FixiTime 2 Vartotojo vadovas

5. Draugy pridéjimas

Pastaba: vaikai gali pridéti vienas kita j draugus, kresteléje savo
laikrodj desimties metry spinduliu vienas nuo kito. Laikrodziu
jie gali plepéti vienas su kitu ir skambinti vienas kitam, pridéje j
draugus. Draugo telefono numeris bus automatiskai jtrauktas j
kontakty sarasa.

1) Kito FixiTime 2 laikrodzio sa-

vininko pridéjimas j draugus:

Suraskite  funkcija ~ «Pridéti ae
i draugus» ir tuo pat metu

krestelkite laikrodj. Per keletg

sekundziy naujasis draugas bus

jtrauktas j sarasa automatiskai.
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2) Programa:
Programa automatiskai atnaujina kontakty sarasa, pridéjus
naujus draugus.
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6. Seimos nariai

Administratorius gali suteikti kitiems
uzregistruotiems vartotojams Whe-
recom prieigg prie laikrodzio (stebéji-
mas, skambuciai ir balso pokalbiai).

1) Kontakty atnaujinimas.

Naujujy kontakty telefoniniai numeriai
bus automatiskai pridedami j laikrodzio
telefono knyga po to, kai tuos kontak-
tus patvirtins administratorius.

2) Naujuyjy kontakty pridéjimas per
programa: pasirinkite nustatymuose
«Seimos nariai» ir pridékite naujus
numerius.

221
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7. «Pamokos» rezimas
Pastaba: kada laikrodyje yra nustatytas «<Pamokos» rezimas, jis

negali priimti skambuciy, savininkas gali tik patikrinti laika arba
aktyvuoti SOS funkcija.

1) LaikrodZio ekranas: baigus el
nustatymus, ant ekrano bus —

pavaizduota atitinkama
piktograma. () —

Suochy

2) Nustatyti per programa:
jeikite j nustatymus ir pasirinkite «<Pamokos» («Forbidden in class»)
rezima. 22
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8. Specialaus démesio laikotarpiai

Nustatykite programoje laiko tarpus,
kai vaiko sekimui skiriate ypatinga
démesj. Informacija apie esama
buvimo vietg yra atnaujinama realiu
laiku.
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9. Judéjimo istorija
,Judéjimo istorijos” funkcija jums leis patikrinti laikrodzio
savininko judéjimo istorija.
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10. Saugios zonos

Nustatykite saugias zonas nuo dviejy Simty metry iki dviejy
kilometry spinduliu ir gaukite pranesimus, jeigu vaikas iseina
uz $iy zony riby arba, priesingai, jeina j ty zony ribas.
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11. Pranesimas apie esama buvimo vieta

a.”Pranesimo apie buvimo vietg skambucio metu” funkcija
leidzia automatiskai atnaujinti duomenis apie laikrodzio sav-

ininko buvimo vietg iseinanciy skambuciy
i$ laikrodzio metu.

b .“Pranesimo apie buvimo vieta pries
isjungiant laikrodj” funkcija leidzia
automatiskai atnaujinti duomenis apie
laikrodzio savininko buvimo vietg pries
isjungiant laikrod;.
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12. Spalvos pakeitimas

Norédami pakeisti fono spalva ir pasirinkti i$ mélyno, geltono, zalio
arba rozinio, paspauskite mygtuka ,kairén’, kol neatsiras linksmas
veidukas spalvingy marskinéliy fone, véliau paspauskite ,Patvirtinti
ir mygtukais ,kairén”,desinén” pasirinkite norima fona.

=i
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13. Zadintuvas

Jas galite nustatyti iki penkiy skirtingy
zadintuvy, (< tor O]
07:00
poaei—

2:00 «O
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| 10:00
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V. Daznai uzduodami klausimai :
Funkcionalumas ir laikrodZio naudojimas

1. Laikrodis FixiTime 2 gali priimti skambucius, o ar galimi i$ jo
iSeinantys skambuciai?

Taip, i$ laikrodZio galima skambinti, o taip pat priimti skambucius.

2. Kokij SIM kortelés standartg palaiko laikrodis?

Laikrodis palaiko microSIM standarta GSM 900/1800 ir interneto prieiga.
3. Kaip tiksliai GPS technologija nustato laikrodZio buvimo vietos
koordinates?

Naudojant trijy technologijy pozicionavima (GPS, Wi-Fi u LBS), laikrodis
FixiTime 2 yra vienas i paciy tiksliausiy GPS laikrodziy savo kategori-
joje. Taciau kai laikrodis yra miesto teritorijoje su aukstais pastatais,
koordinaciy nustatymo tikslumas gali sumazéti.
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4. Kiek laikrodis veikia budéjimo rezimu?

LaikrodzZio baterijos talpa sudaro 600 mAv. Veikimo laikas priklauso nuo
programos darbo rezimo ir duomeny perdavimo spartos.

Standartinis laikrodZio darbo laikas virsija 100 valandy.

5. Ar laikrodis naudoja duomenis, kuriuos mobilusis tinklas suteikia
programos darbui?

Taip, FixiTime 2 laikrodis naudoja SIM kortelés duomeny perdavimo
paslaugas tam, kad informacija apie buvimo vieta bty perduota j
serverj.

Naudojimas

1. Kokio amziaus vaikams yra skirtas FixiTime 2 laikrodis?
Laikrodis yra skirtas vaikams nuo 4 iki 12 mety amziaus.

2. Kiek saugi yra medziaga, i$ kurios yra pagamintas laikrodis?
Medziaga, i$ kurios yra pagamintas laikrodis, atitinka Zaisly saugumo
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standartus, kurie yra priimti Europos sajungoje ir Kinijoje.

3. Kaip galima iSvalyti laikrodj nuo prilipusio ant jo purvo ir dulkiy?
Nuvalykite laikrodj $variu ir drégnu audiniu, sudrékinus jj nedideliu
kiekiu spirito, jeigu laikrodis yra itin nesvarus.

4. Ar laikrodzio skleidziama radiacija gali turéti jtakos vaiko sveikatai?
Laikrodzio skleidziamas radiacijos lygis yra gerokai zemesnis uz Europos
standartus.

5. Ar yrarizika, kad laikrodzio baterija gali sprogti esant aukstoms
temperatiroms arba jkrovimo metu?

Palyginus su jprastomis licio-jony baterijomis, FixiTime 2 laikrodZio
naudojamos baterijos yra labiau patikimos, saugios ir atsparios
pazeidimams. FixiTime 2 laikrodZio baterijoje yra naudojami specialiis
koloidiniai elektrolitai, kurie yra atsparts sprogimui, nes netgi jkaitus
elektrolitui, dujos néra skleidziamos.

Sis baterijy tipas parodé puikius rezultatus jvairiy bandymy metu, tiriant
jo atsparuma smagiams, deformacijai ir jkaitimui.

231



FixiTime 2 Vartotojo vadovas

6. Ar laikrodis yra atsparus vandeniui?

Laikrodis yra atsparus vandeniui. Jis nesuges, jei ant jo atsitiktinai pateks
vandens laseliai arba purslai. Negalima laikrodZio visiskai panardinti j
vandenj.

7. Laikrodis jkaista jo pakrovimo metu. Ar taip turi bati?

Taip, Sioks toks jkaitimas baterijos jkrovimo metu yra jprastas.

sduadami klacimai ( o

Daznai (prog ):

1. Kokias mobiligsias operacines sistemas palaiko FixiTime 2 laikrodis?
Laikrodis palaiko iOS 7.0 ir Android 4.0 bei naujesnius.

2.Ka daryti, jei nepavyksta nuskenuoti QR kodo?

Pabandykite pakartoti skenavima ap3viestoje spinduliy aplinkoje arba
sumazinkite atstuma tarp laikrodzio ir QR kodo.
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VI. Atsargumo priemonés

1. Nepanardinkite laikrodZio j vandenj

2. Saugokite nuo ugnies ir auksty temperattry poveikio.

3. Vaikai privalo naudoti laikrodj tik prizidrint suaugusiems.

4. Laikrodzio pakrovimui naudokite tik USB kabelj i$ pateikto kom-
plekto.

5. Programos pozicija néra atnaujinama, jeigu prietaisas yra iSjungtas
arba yra uz mobilaus rysio zonos riby.
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I. Toote kirjeldus
1.Valimus:

2. Struktuur:

© Diinaamika: kied-vaba-tehnoloogia ja maksimumvaljus vaikimisi;
@ Ekraan: kellaaja, kuupdeva, signaali ja aku laetuse taseme nit;
© Kinnitusnupp: kénede vastuvotmine ja tegemine, salvestuse
alustamine;
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© Andurnupud: parem ja vasem;

© USB-kaabliga laadimispesa;

@ SIM-kaardi pesa: SIM-kaardi paigaldamine;

@ Mikrofon;

® SOS-nupp: pikk vajutus - SOS-signaali rakendusele
saatmine; luhike vajutus - tagasiminek;

© Luliti: pikk vajutus - kella sisse- voi véljaliilitamine.

Il. Rakenduse installeerimine

1. Rakenduse tugi:
iOS 7.0 ja Android 4.0 v6i uuem
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2. Laadige rakendus alla:

1) Androidi jaoks: leidke rakendus Wherecom K2 Google Play
Store'ist.

2) Leidke rakendus Wherecomi saidilt (http://www.wherecom.
com).

3) Allalaadimise kaivitamiseks skaneerige QR-kood.

iOS-i puhul:
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lll. Nutitelefoniga tihendamine

1. Pange SIM-kaart sisse.

1) Veenduge, et SIM-kaart toetab internetti paasu,
tekstisonumite vastuvotmist ja numbrimaaramise teenust.

2) Pange SIM-kaart, kiip ileval, joonisel ndidatud viisil sisse ja
lulitage kell sisse.

—> —>
microSIM
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2. Looge kasutajakonto

Selleks:

a) Avage rakendus Wherecom ja vajutage “Registreeru”.

b) Sisestage oma meiliaadress ja vajutage «Hangi kood «.
c) Votke vastu registreerimiskoodiga meil ja sisestage kood
vastavale viljale.

d) Sisestage parool.

@ i
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3. Kella nutitelefoniga tihendamine

1) Algus: 2) Skaneerida QR-kood, mis on
viimasel lehekiiljel juhend:
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3) Sisestage kasutajainfo:
Sisestage isiklik teave
kasutaja kohta (nimi, pilt,
telefoninumber jne).

@moe

4) Uhendamine on ldppenud:
Parast seadme tihendamist
ilmub ekraanile méneks minu-
tiks lapse praegune asukoht.
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IV. Kasutusjuhend

1. Kahepoolne suhtlemine:

1) Kone kellalt mobiiltelefonile:

- Tehke kontaktide nimekirjast paremnupuga valik ja vajutage
«Kinnita».

- Kone I6petamiseks vajutage SOS-nuppu. Rakendus toetab
kuni 60 numbrit, millest 10 kajastuvad koige sagedamini kasu-
tatavate nimekirjas.

na
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2) Kone kellarakendusest:

Leidke rakenduse esilehelt telefonitoruga

nupp ja vajutage seda.

2. Haélsuhtlus:

Markus: kell toetab 15 sekundi jooksul enne
seanssi haalsonumite edastamist. Sonumite

@00

esitamiseks vajutage «Kinnita».

1) Haalsonum kellalt: valige vasemnupu abil haélsonumi
funktsioon. Valige vajalik kontakt ja vajutage suhtlemise
alustamiseks «Kinnita» (pikk vajutus). Kell suudab votta vastu
rakendusest tulevaid haalsonumeid.
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2) Haalsonum rakenduse kaudu:
valige haalsonumi funktsioon ja hakake kellale haalsonumeid
saatma.
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3. Kolme positsioneerimisstisteemi
kasutamine

« Wi-Fi+GPS+LBS

«Teade praeguse asukoha kohta enne kella
valjaltilitamist;

«Teade praeguse asukoha kohta pérast konet;
1) Positsioneerimissiisteemide kasutamise
prioriteet: kdigepealt Wi-Fi, siis GPS ja
viimasena LBS.

2) Praeguse asukoha teabe uuendamine
rakenduse kaudu:

Rakenduse avamisel iimub ekraanile teade
lapse viimati registreeritud asukoha kohta.
Praeguse asukoha kohta teabe saamiseks
vajutage rakenduse esilehel asukoha nuppu.
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4. Sammumootja

Sammumaaétja jalgib paeva jooksul kogu
tegevust ja nullib selle iga paev.
1) Kella ekraan: pdevas tehtud sammude @

@Edo

arvu
vaatamiseks
vajutage
korraks
vasemnuppu.

2) Rakendus:
Rakendus néitab tehtud sammude arvu, vahemaad ja péletatud
kalorite arvu.
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5. Sobraks votmine

Markus: lapsed saavad Uksteist sdbraks votta, raputades kuni
10 m kaugusel tiksteisest oma kelli. Kella abil saab parast
sobraks votmist omavahel helistada. Sobra telefoninumber
lisatakse automaatselt kontaktide nimekirja.

1) Teise FixiTime 2-kella omaniku

sobraks votmine:

Leidke sobraks vétmise ae
funktsioon ja raputage thtlasi

kella. Uus sober lisatakse méne

sekundi jooksul automaatselt

nimekirja.
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2) Rakendus:
Rakendus uuendab pérast soprade lisamist automaatselt
nimekirja.
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6. Pereliikmed

Haldur voib anda teistele Wherecomi
registreeritud kasutajatele kellale
ligipaasu (jalgimine, koned ja haal-
sonumid).

1) Kontaktide uuendamine.

Uute kontaktide telefoninumbrid lisa-
takse automaatselt kella telefoniraama-
tusse parast seda, kui haldur on need
heaks kiitnud.

2) Uute kontaktide lisamine rakenduse
kaudu: valige pereliikmete seadistus ja
lisage uued numbrid.
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7.Tunnireziim

Markus: kui kell on tunnireziimis, ei saa konesid vastu votta,

omanik saab ainult kellaaega
vaadata voi SOS—-funktsiooni

aktiveerida.

1) Kella ekraan: hadlesta- v
mise [6pus ilmub ekraanile @ e
vastav ikoon. sunir

2) Rakenduse abil installeerimine: minge haalestusfunktsiooni ja
valige tunnireziim (“Forbidden in class”).
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8. Erilise tahelepanu perioodid

Méarake rakenduses ajavahemikud, Spcil Cara Tova
mille véltel last tuleb eriti S
hoolikalt jélgida. Siis uuendatakse T
asukohateavet reaalajas. o

-

Repeat

sy
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9. Liikumiste ajalugu

Liikumiste ajaloo funktsiooniga saab kontrollida
kellaomaniku liikumise ajalugu.
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10. Turvatsoonid

Maédrake 200-250 m raadiusega turvatsoonid ja te saate teate,
kui laps laheb tile tsooni piiri voi hoopis siseneb tsooni.

801800 Sentan Tomawed Gk T

ddBeviea ‘Sehool escksa st

s | @
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11. Teated praeguse asukohta kohta

a.Kone ajal asukohast teavitamise funktsioon voimaldab au-
tomaatselt uuendada kellaomaniku asukoha andmeid temalt

tuleva kone pohjal.

b . Enne viljaltlitamist asukohast teavita-
mise funktsioon voimaldab automaatselt
uuendada kellaomaniku asukoha and-
meid enne kella valjalulitamist.
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12. Kujunduse muutmine

Sinise, kollase, rohelise voi roosa taustavarvi muutmiseks
vajutage paremnuppu, kuni ekraanile ilmub erivérvilise T-sargi
taustal smaili, seejdrel vajutage «Kinnita» ja valige vasem- ja
paremnuppudega soovitud taust.

- o
(5]
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13. Aratuskell
Saab madarata kuni viis erinevat dratuskella.
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V. Korduma kippuvad kiisimused
Kella funktsioonid ja kasutamine

1. FixiTime 2-kell voib kil kénesid vastu vétta, aga kas valja
saab ka helistada?
Jah, kellalt saab nii helistada kui kénesid vastu vétta.
2. Mis standardi SIM-kaarti kell toetab?
Kell toetab internetipaasuga microSIM-standardit GSM 900/1800.
3. Kui tapselt GPS-tehnoloogia kella asukoha koordinaadid
méérab?
Kolme positsioneerimistehnoloogia (GPS, Wi-Fi ja LBS) kasutamise
tottu kujutab FixiTime 2-kell endast (ihte oma kategooria tapsei-
mat GPS-kella, kuid linnas kérgete majade vahel véib koordinaati-
de maaramise tapsus vaheneda.
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4. Milline on kella t6aeg ootereziimis?

Kell aku mahtuvus on 600 mAh. Toé6aeg séltub asukohamaara-
ja tooreziimist ja andmete edastamise sagedusest.

Kella standardne t66aeg on Ule 100 tunni.

5. Kas kell kasutab asukohamaaraja t66ks mobiilivorgu poolt
hangitavaid andmeid?

Jah, FixiTime 2-kell kasutab SIM-kaardi teenuseid asukohaand-
mete serverisse edastamiseks.

Kasutamine

1. Kui vanadele lastele on FixiTime 2-kell méeldud?
Kell on méeldud 4 kuni 12 aasta vanustele lastele.
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2. Kui ohutu on materjal, millest kell on valmistatud?
Materjal, millest kell on valmistatud, vastab Euroopa Liidus ja
Hiinas kehtivatele manguasjadele esitatavatele ohutusnor-
midele

3. Kuidas puhastada kella sinna sattunud mustusest ja
tolmust?

Plihkige kella puhta ja niiske lapiga (kui kell on vdga maardu-
nud, lisage veele veidi alkoholi).

4. Kas kellast tulev kiirgus voib lapse tervist ohustada?
Kellast tulev kiirgustase on Euroopa normidest palju madalam.

260



FixiTime 2 Kasutusjuhend

5. Kas voib juhtuda, et kella aku plahvatab kérge tempera-
tuuri tottu voi laadimise ajal?

Vorreldes tavaliste liitium-ioonakudega on FixiTime 2-kellas
kasutatavad akud palju tookindlamad, ohutumad ja kahjustus-
kindlamad. Kella akus kasutatakse spetsiaalseid kolloidelekt-
rollitite, mis pole plahvatusohtlikud, nii et gaasi ei eraldu isegi
elektrolutidi kuumenemise korral.

See akuttitip on ndidanud mitmesugustes l66kidele, deformat-
sioonile ja kuumenemisele vastupidavuse maaramise katsetes
suurepdraseid tulemusi.

6. Kas kell on veekindel?

Kell on veekindel, taludes veetilku ja -pritsmeid, kuid seda ei
tohi paris vette kasta.
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7.Kell Iaheb laadimise ajal kuumaks. Kas see on normaalne?
Jah, kerge kuumenemine aku laadimise ajal on normaalne.

Korduma kippuvad kiisimused (rakenduse kohta):

1. Milliseid mobiiltelefonide operatsioonisiisteeme FixiTime 2
toetab?

Kell toetab iOS 7.0 ning Android 4.0 ja uuemaid.

2. Mida teha, kui QR-koodi ei 6nnestu skaneerida?

Uritage skaneerimist parema valgustusega korrata véi hoidke kella
QR-koodile lahemal.
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VI. Ettevaatusabinéud

1. Arge kastke kella vette.

2. Arge asetage kella tule ega kdrge temperatuuri allikate
ldhedusse.

3. Lastel on lubatud kella kasutada ainult tdiskasvanute jérel-
valve all.

4. Kasutage kella laadimiseks ainult kaasasolevat USB-kaablit.
5. Asukohamaaraja olek ei muutu, kui seade on vélja lulitatud
voi asub viljaspool vorgu teeninduspiirkonda.
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